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RÁMCOVÁ DOHODA 
o dodávkách stomatologických souprav pro klinickou výuku studentů 

uzavřená v souladu s ustanovením § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve 
znění pozdějších předpisů (dálejen ..občanský zákoník") 

Smluvní strany: 

KUPUJÍCÍ: 

Masarykova univerzita, 
se sídlem Žerotínovo náměstí 617/9,601 77 Brno, 
Lékařská fakulta 
na adrese: Kamenice 753/5, 625 00 Brno-Bohunice 
zastoupená: prof. MUDr. Martinem Repkem, Ph.D., děkanem LF MU 
IČ: 00216224, 
DIČ: CZ00216224, 
Bankovní spojení: 
č. účtu: 
kontaktní osoba ve věcech smluvních a pro uzavírání dílčích veřejných zakázek (dílčích smluv): 

j@med.muni.cz 
Masarykova univerzita je veřejná vysoká škola podle zákona č. 111/1998 Sb., nezapsaná v obchodním 
rejstříku 

(dále jen „kupující") 

PRODÁVAJÍCÍ: 
Obchodní firma/název/jméno: SpofaDental a.s. 
Sídlo/místo podnikáni: Markova 238, Holínské Předměstí, 506 01 Jičín 
IČ: 63999447 
DIČ: CZ63999447 
Zastoupen: Ing. Blanka Koudelková, Ing. Petr Švec - prokuristé SpofaDental a.s. 
Zápis v obchodním rejstříku: 
Bankovní spojení: 
Korespondenční adresa: 
Kontaktní osoba: 
Kontaktní osoba 
pro reklamace zboží: 

vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, v oddílu B, vložce 2476 

SpofaDental a.s., Turkova 2319/5b, 149 00 Praha 4 
|@kavokerr.com 

|@kavokerr.com 

E-mailová adresa pro zaslání vyrozumění o zveřeiněnnétorámcové dohody v Registru smluv a pro zaslání 
originálu elektronicky podepsané rámcové dohody: ( P @ k a v o k e r r . c o m 

(dále jen „prodávající") 
(prodávající společně s kupujícím také „smluvní strany") 

mailto:j@med.muni.cz
mailto:P@kavokerr.com
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i. 
PŘEDMĚT A ÚČEL RÁMCOVÉ DOHODY 

1. Předmětem této rámcové dohody je stanovení podmínek pro zajištění dodávek nových přístrojů • 
Stomatologických souprav pro klinickou výuku studentů pro pracoviště Stomatologická klinika 
Lékařské fakulty Masarykovy univerzity prodávajícím kupujícímu včetně dopravy zboží do místa plnění, 
až na místo určené kupujícím. 

2. Tato rámcová dohoda je v souladu se zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ") rámcovou dohodou uzavřenou s jedním účastníkem, kdy veškeré 
podmínky plnění jsou vymezeny v této rámcové dohodě. 

3. Na základě této rámcové dohody bude kupující podle svých aktuálních potřeb zadávat prodávajícímu dílčí 
veřejné zakázky. Smlouvy na plnění dílčích veřejných zakázek zadávaných dle této rámcové dohody budou 
uzavírány na základě výzvy (dále označována také jako "výzva - objednávka") kupujícího k poskytnutí plnění 
a jejího písemného potvrzení prodávajícím, jež je přijetím návrhu smlouvy. 

4. Plnění předmětu této rámcové dohody a vzájemné práva a povinnosti zní vyplývající se budou řídit 
ustanoveními této rámcové dohody a obsahem jednotlivých výzev. Plnění předmětu této rámcové dohody a 
jednotlivých výzev se bude řídit zejména příslušnými ustanoveními občanského zákoníku o kupní smlouvě. 

5. Výsledkem činnosti prodávajícího je splnění každé veřejné zakázky zadané kupujícím na základě této 
rámcové dohody, kterým se v souladu s článkem II. této rámcové dohody rozumí řádné poskytnutí dodávek 
kupujícímu v termínu a v místě plnění uvedených v objednávce a za podmínek stanovených touto rámcovou 
dohodou a jejími přílohami. 

6. Kupující může být příjemcem dotačních prostředků na realizaci předmětu dohody. Strany berou na vědomí, 
že jakékoli, byt'jen částečné, neplnění povinností vyplývajících z této dohody, ať už na straně prodávajícího 
či kupujícího, může ohrozit čerpání dotačních prostředků poskytnutých na realizaci předmětu dohody, příp. 
může vést k udělení sankcí kupujícímu ze strany orgánů oprávněných k výkonu kontroly projektů, v jejichž 
rámci jsou dotační prostředky poskytovány. Škoda, která může kupujícímu neplněním povinností 
vyplývajících z této dohody vzniknout, tak může i přesáhnout sjednanou kupní cenu. 

7. Dodávky zboží budou kupujícímu prodávajícím dodávány v odpovídající specifikaci, kvalitě a za podmínek 
stanovených touto rámcovou dohodou á technickými podmínkami a technickou specifikací nabízeného 
plnění, která tvoří jako v příloha č. 1 nedílnou součást této rámcové dohody (dále také „zboží"). 

8. Součástí předmětu plnění, tj. každé jednotlivé dílčí dodávky Zboží dle této Rámcové dohody je rovněž: 
a) předání veškerých dokladů požadovaných právními předpisy ČR k používání předmětu plnění -

Zboží. Prodávající prohlašuje, že předmět plnění splňuje veškeré podmínky stanovené právními 
předpisy k používání předmětu plnění, a že Kupujícímu předal veškeré doklady potřebné 
k provozování předmětu plnění, za což Kupujícímu ručí. 

b) doprava Zboží do místa plnění 
c) instalace, ověření funkčnosti Zboží a uvedení Zboží do provozu včetně odborného napojení Zboží na 

připravené přívody vody, vzduchu a elektřiny. Dále je třeba provést napojení na odpad. Instalaci a 
napojení na jednotlivé vývody bude provedeno ve spolupráci s pracovníky Fakultní nemocnice u sv. 
Anny v Brně. 
Instalaci se Prodávající zavazuje provést v souladu se zákonem č. 268/2014 Sb., o zdravotnických 
prostředcích a o změně zákona č. 634/2004 Sb. o správních poplatcích ve znění pozdějších 
předpisů, zejména Prodávající nebo poddodavatel Prodávajícího provádějící instalaci musí být 
registrován na Ministerstvu zdravotnictví a Státním ústavu pro kontrolu léčiv (SÚKL - RZPRO) pod 
evidenčními čísly, tuto skutečnost je Prodávající nebo poddodavatel Prodávajícího povinen na 
žádost Kupujícího na vyžádání kdykoliv předložit 

d) technické a aplikační seznámení uživatelů s obsluhou 
e) návod na užívání, ovládání a údržbu v českém jazyce 
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f) záruční servis po dobu celé záruční lhůty dle Cl. IV odst. 1 této Rámcové dohody v rozsahu stanovém 
výrobcem včetně validace a kalibrace, předepsaných preventivních prohlídek, kontrol, revizí a 
preventivních údržbových prací (jestliže je výrobce nebo právní předpisy ČR vyžadují nebo pokud 
jimi Prodávající podmiňuje platnost záruky nebo jsou stanovené zákonem č. 268/2014 Sb., o 
zdravotnických prostředcích a o změně zákona č. 634/2004 Sb. o správních poplatcích ve znění 
pozdějších předpisů, včetně veškerých oprav, dodávky náhradních dílů a dále včetně cestovného a 
práce servisních techniků. 
Náklady vyplývající z běžného provozního opotřebení součástí Zboží nese Kupující. Za tyto náklady 
se považuje výměna těch spotřebních dílů, které podléhají běžnému provoznímu opotřebení 
vyplývajícího z použití Zboží. 

g) provádění bezpečnostně technických kontrol dle zákona č. 268/2014 Sb., o zdravotnických 
prostředcích a o změně zákona č. 634/2004 Sb. o správních poplatcích ve znění pozdějších předpisů 
po dobu celé záruční lhůty dle Cl. IV odst. 1 této Rámcové dohody, a to vždy nejpozději do 12 měsíců 
od poslední provedené bezpečnostně technické kontroly, případně v častějších intervalech pokud tak 
stanoví zákon č. 268/2014 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně zákona č. 634/2004 Sb. o 
správních poplatcích ve znění pozdějších předpisů, případně ještě v častějších intervalech pokud tak 
stanoví výrobce Zboží 

9. Zboží bude způsobilé k užití pro účel této Rámcové dohody, kterým je zejména jeho použití pro výuku, vědu 
a doplňkovou činnost na společném pracovišti Lékařské fakulty a Fakultní nemocnice u sv. Anny v Brně 
specifikovaném dále v této Rámcové dohodě. Prodávající bere na vědomí, že Zboží může být umístěno a 
používáno ve zdravotnickém zařízení pro výukovou činnost při výkonu léčebné péče. Zboží proto musí 
splňovat veškeré technické a hygienické standardy předepsané platnou legislativou pro použití 
ve zdravotnických zařízeních. Zboží definované v oddíle „Technická specifikace nabízeného plnění" v příloze 
č. 1 této Rámcové dohody musí rovněž splňovat veškeré technické parametry definované v oddíle 
„Technické podmínky" v příloze č. 1 této Rámcové dohody. Dále bude Zboží splňovat veškeré technické 
standardy a normy předepsané platnou legislativou České republiky. Prodávající podpisem této Rámcové 
dohody zejména prohlašuje, že Zboží je: 

a) ve výlučném vlastnictví Prodávajícího a nevážnou na něm zástavy ani žádná jiná práva třetích 
osob. 

b) nové, originální, nepoužité a nemá žádné vady faktické ani právní 
10. Neposkytnutí součástí předmětu plnění dle čl. I. odst. 8 této Rámcové dohody a nesplnění technických 

parametrů definovaných v příloze č. 1 této Rámcové dohody, technických standardů a norem předepsaných 
platnou legislativou České republiky se považuje za podstatné porušení této Rámcové dohody. 

11. Prodávající se zavazuje za podmínek stanovených touto Rámcovou dohodou řádně a včas na svůj náklad a 
na svoji odpovědnost dodat a předat Kupujícímu Zboží specifikované v oddíle „Technická specifikace 
nabízeného plnění" v příloze č. 1 této Rámcové dohody do místa plnění a převést na Kupujícího vlastnické 
právo ke Zboží. Prodávající odpovídá za to, že dodávka Zboží bude provedena s odbornou péčí a v souladu 
se všemi platnými právními předpisy, touto Rámcovou dohodou i příslušnými přílohami k této Rámcové 
dohodě a s relevantními technickými a kvalitativními normami. 

12. Kupující se zavazuje řádně a včas Zboží převzít. Kupující je povinen zaplatit Prodávajícímu Kupní cenu za 
podmínek a způsobem uvedeným v této Rámcové dohodě. Kupující se stává vlastníkem Zboží a nebezpečí 
škody na Zboží přechází na Kupujícího podpisem Předávacího protokolu specifikovaného v čl. 5.7 této 
Rámcové dohody. 

II. 
POSTUP PŘI UZAVÍRÁNÍ DÍLČÍCH KUPNÍCH SMLUV 

1. Smlouvy na plnění dílčích veřejných zakázek zadávaných podle této rámcové dohody budou vždy uzavírány 
na základě výzev kupujícího k poskytnutí plnění (objednávky). Každá jednotlivá výzva-objednávka je 
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návrhem na uzavření smlouvy za technických a obchodních podmínek definovaných touto rámcovou 
dohodou. Prodávající přijetí výzvy (objednávky) písemně potvrdí nejpozději třetí pracovní den po jejím 
doručení e-mailem na e-mail kupujícího ̂ ^J@med.muni.cz. Doručení potvrzení je považováno za přijetí 
návrhu a okamžik uzavření smlouvy o plnění dílčí veřejné zakázky. V případě pochybností se má za to, že 
výzva (objednávka) kupujícího je doručena nejpozději třetí pracovní den po odeslání objednávky v souladu 
s tímto článkem. 

Účinnost smlouvy o plnění dílčí veřejné zakázky (Výzvy-objednávky) vzniká okamžikem uveřejnění Výzvy-
objednávky v registru smluv ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb. 

2. Oprávněnými osobami k podpisu výzvy-objednávky dle této rámcové dohody je na straně kupujícího děkan 
Lékařské fakulty. 

3. Výzvy-objednávky k plnění jednotlivých dílčích veřejných zakázek (dále jen objednávka) na plnění z této 
rámcové dohody bude kupující zadávat e-mailem na e-mail prodávajícího(j@kavokerr.com. 
Objednávka musí obsahovat nejméně: 

a) název rámcové dohody - „Stomatologické soupravy pro klinickou výuku studentů pro LF MU • 
rámcová dohoda 2020-2023" 

a) datum jejího uzavření 
b) název dílčí veřejné zakázky, tj. číslo Výzvy-objednávky přidělené Kupujícím 
c) vymezení předmětu plnění veřejné zakázky (přesná specifikace položky a množství) 
d) identifikační údaje zadavatele - IČ:0016224, DIČ: CZ00216224, název: Masarykova univerzita, 

Lékařská fakulta, příp. název konkrétního pracoviště, 
e) identifikaci konečného příjemce v rámci MU (místo odevzdání zboží kupujícímu) vč. uvedení 

kontaktní osoby pro odevzdání a převzetí zboží, 
f) identifikaci prodávajícího 
g) vymezení předmětu plnění veřejné zakázky (přesná specifikace položky určení věcí dle přílohy č. 1) 

- položkový seznam požadovaných věcí, 
h) požadované množství, 
i) jednotkovou cenu v Kč bez DPH 
j) cena celkem v Kč bez DPH, výše částky DPH v Kč a cenu celkem v Kč včetně DPH 
k) registrační číslo projektu, v případě, že budou věci hrazeny z fondů EU. 

I) podpis oprávněné osoby kupujícího 

4. Smluvní strany si sjednávají, že při uzavírání smluv na dílčí veřejné zakázky se má za to, že Prodávající 
potvrdil výzvu-objednávku písemně také tehdy, pokud je potvrzení provedeno z e-mailové adresy uvedené 
v článku II. odst. 3 této rámcové dohody, nebo odesláno emailem opatřeným zaručeným elektronickým 
podpisem. 

5. MÍSTO PLNĚNI, LHŮTA PLNĚNI A DODACÍ PODMÍNKY 

5.1 Místem plnění je Stomatologická klinika Lékařské fakulty MU, společné pracoviště LF MU a 
Fakultní nemocnice u sv. Anny v Brně, nacházející se v areálu Fakultní nemocnice u sv. Anny v 
Brně, Pekařská 664/53, Staré Brno, 656 91 Brno, | | . následně upřesní níže 
uvedená kontaktní osoba pro převzetí dodávky Zboží (přístroje). 
Kontaktní osoba pro převzetí dodávky Zboží: | |> e-mail: 

Dmail.muni.cz 
5.2 Prodávající se zavazuje veškeré Zboží z Výzvy-objednávky řádně dodat a protokolárně předat 

Kupujícímu nejpozději do 60 dnů ode dne následujícího po dni zveřejnění Výzvy-objednávky v 

4/13 

mailto:J@med.muni.cz
mailto:j@kavokerr.com
http://Dmail.muni.cz


M U N I 
MED 

Registru smluv (dále také „termín předání a převzetí Zboží"). Kupující přijme i dřívější dodávku Zboží, 
avšak není povinen přijmout dodávku Zboží přede dnem nabytí účinnosti Výzvy-objednávky. Prodávající 
je povinen informovat kontaktní osobu Kupujícího pro převzetí dodávky Zboží o přesném termínu 
dodávky Zboží, a to nejpozději 5 dnů před realizací dodávky Zboží, tj. před termínem předání a převzetí 
Zboží. Prodlení Prodávajícího se splněním dodávky Zboží a jejím předáním se považuje za podstatné 
porušení této rámcové dohody. 

5.3 Kupující zašle vyrozumění o zveřejnění Výzvy-objednávky v Registru smluv na tento e-mail 
prodávajícího: | J@kavokerr.com, a to nejpozději následující pracovní den po zveřejnění 
Výzvy-objednávky v Registru smluv. 

5.4Termín předání a převzetí zboží může být přiměřeně prodloužen: 
• jestliže dojde k přerušení přípravy dodání Zboží na základě písemného pokynu Kupujícího. 
• jestliže dojde k přerušení přípravy dodání zboží způsobeného nepředvídatelnou a nepřekonatelnou 

překážku vzniklou nezávisle na vůli stran (tzv. vyšší moc) ve smyslu § 2913 odst. 2 Občanského 
zákoníku, smluvní strany jsou povinny se bezprostředně vzájemně informovat o vzniku takové 
okolnosti a dohodnout způsob jejího řešení, jinak se vyšší moci nemohou dovolávat. 

Prodloužení Termínu předání a převzetí se určí podle doby trvání překážky nebo neplnění závazků 
Kupujícího sjednaných touto rámcovou dohodou, s přihlédnutím k době nezbytné pro obnovení prací, za 
podmínky, že Prodávající učinil veškerá opatření ke zkrácení nebo předejití zpoždění a po písemné 
dohodě smluvních stran. 

5.5 Dodávka se považuje podle této Rámcové dohody za splněnou a řádně provedenou, pokud Zboží bylo: 
• řádně předáno včetně příslušné dokumentace, 
• řádně nainstalováno a řádně uvedeno do provozu, 
• uživatelé byli technicky a aplikačně seznámení s obsluhou 
• protokolárně převzato Kupujícím na místě dle čl. 5.1 této rámcové dohody, formou protokolu o 

předání, převzetí Zboží (dále jen „Předávací protokol") 
Ujednání o závazku poskytovat Kupujícímu servis po dobu celé záruční lhůty (čl. IV odst. 1 této rámcové 
dohody) tím není dotčeno. 

5.6 Den protokolárního převzetí Kupujícím dle čl. II odst. 5.5 této rámcové dohody je dnem zdanitelného 
plnění dle čl. III odst 8 této rámcové dohody. 

5.70 splnění dodávky Zboží bude vyhotoven Předávací protokol, který bude obsahovat níže uvedené 
náležitosti a přílohy: 

• název a sídlo Prodávajícího a Kupujícího, 
• identifikace rámcové dohody a dílčí smlouvy (výzvy-objednávky), 
• označení dodaného Zboží včetně výrobního čísla, 
• datum podpisu protokolu o předání a převzetí dodávky, 
• stav Zboží v okamžiku jeho předání a převzetí, 
• seznam předaných dokladů a dokumentace, 
• seznam uživatelů technicky a aplikačně seznámených s obsluhou 
• ověření, zda bylo splněno řádně. 

5.8 Splněním dodávky Zboží stvrzeným podpisem kontaktních osob podle této rámcové dohody na 
Předávacím protokolu, přechází na Kupujícího nebezpečí vzniku škody na Zboží, přičemž tato 
skutečnost nezbavuje Prodávajícího odpovědnosti za škody vzniklé v důsledku vad Zboží. Do doby 
splnění dodávky nese nebezpečí vzniku škody na dodávce Zboží Prodávající. 

6. Nebude-li mezi prodávajícím a kupujícím dohodnuto jinak platí, že předmět plnění z téže výzvy-objednávky 
odevzdá prodávající najednou. 

7. Kupující bude odebírat od prodávajícího jednotlivé druhy zboží dle svých aktuálních potřeb, jež vyvstanou 
v průběhu plnění rámcové dohody. Odebrané množství zboží v rámci jedné výzvy-objednávky, nebude mít 
vliv na výši jednotkové ceny za jednotlivé druhy zboží. Nebude-li mezi prodávajícím a kupujícím dohodnuto 
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jinak platí, že kupující bude odesílat výzvy-objednávky souhrnně vždy 1x ročně a to vždy ve 2 čtvrtletí 
daného kalendářního roku. 

8. V případě, že výzva - objednávka nebude obsahovat výše uvedené náležitosti, prodávající výzvu-objednávku 
není povinen potvrdit, neodkladně však upozorní kupujícího na nedostatky výzvy - objednávky a poskytne 
kupujícímu součinnost nezbytnou pro odstranění vad výzvy - objednávky. 

III. 
CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY 

1. Kupní cena - dílčí ceny za Zboží a jeho příslušenství jsou stanoveny na základě nabídky Prodávajícího 
předložené v rámci zadávacího řízení jako cena maximální a nepřekročitelná pro dodávky Zboží vymezené 
v Položkovém rozpočtu v příloze č. 2 této rámcové dohody, a to v Kč bez DPH. 
Uvedené ceny obsahují veškeré náklady spojené s dodávkou zboží zejména náklady pořízení zboží včetně 
nákladů na jeho výrobu, náklady na dopravy zboží do místa plnění, až na místo určené kupujícím. Sjednaná 
kupní cena je nezávislá na vývoji cen a kurzových změnách. 
Celková kupní cena za poskytnuté plnění prodávajícím na základě této rámcové dohody nesmí přesáhnout 
částku 9 000 000 Kč bez DPH. 

2. Kupní cena v rámci příslušné výzvy-objednávky bude stanovena jako součet cen za příslušné druhy Zboží 
zadané na základě příslušné výzvy-objednávky dle požadovaného množství daného Zboží kupujícím a 
jednotkové ceny daného druhu Zboží uvedené v příloze č. 2 této rámcové dohody. 
Není-li výslovně uvedeno jinak, veškeré ceny v této rámcové dohodě uvedené se rozumí bez daně z přidané 
hodnoty. Prodávající je oprávněn ke kupní ceně připočíst DPH ve výši stanovené v souladu se zákonem č. 
235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, (dále jen „ZDPH"), a to ke dni 
uskutečnění zdanitelného plnění (dále jen „DUZP"). DUZP je den převzetí věci. 

3. Každá dodávka realizována na základě jednotlivé výzvy - objednávky (dále jen „dodávka") bude fakturována 
samostatným daňovým dokladem, datem uskutečnění zdanitelného plnění je datum oboustranné podpisu 
převzetí dodávky oprávněnými osobami obou smluvních stran na dodacím listu. Tento dodací list musí být 
přílohou příslušného daňového dokladu! 

4. Kupující neposkytne Prodávajícímu žádné zálohy. 
5. Kupní cena bude uhrazena po řádném předání a převzetí dodávky zboží dle článku II. této rámcové dohody 

na základě daňových dokladů (dále jen faktur) vystavených Prodávajícím. 
6. Lhůta splatnosti faktury Prodávajícího je 30 dnů ode dne následujícího po dni doručení bezchybné faktury do 

sídla Kupujícího. Smluvní strany si sjednávají, že se §1963 Občanského zákoníku pro úpravu splatnosti 
faktur nepoužije a bude nahrazen ujednáními této rámcové dohody. 

7. Faktura musí být Prodávajícím doručena do 14 dnů od okamžiku splnění dodávky. V případě nesplnění této 
lhůty je Prodávající v prodlení, které vylučuje prodlení Kupujícího se zaplacením kupní ceny. 

8. Faktura Prodávajícího musí mít náležitosti daňového a účetního dokladu, formou 
a obsahem odpovídat zákonu č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném znění, a zákonu č. 235/2004 Sb., o 
dani z přidané hodnoty, v platném znění, a mít náležitosti obchodní listiny dle § 435 odst. 1 Občanského 
zákoníku. K faktuře bude dále přiložena příloha - Dodací list. Faktura musí obsahovat zejména: 

• označení účetního dokladu a jeho pořadové číslo 
• identifikační údaje Kupujícího včetně DIČ 
• identifikační údaje Prodávajícího včetně DIČ, 
• náležitosti obchodní listiny 
• bankovní účet, na který má být provedena platba, který však musí být správcem daně 

zveřejněn způsobem umožňujícím dálkový přístup. 
• popis obsahu účetního dokladu 
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• datum vystavení 
• datum uskutečnění zdanitelného plnění 
• výši ceny bez daně celkem 
• sazbu daně 
• výši daně celkem 
• cenu celkem včetně daně 
• podpis odpovědného osoby Prodávajícího 
• přílohy: 

- originál oboustranně podepsaného Dodacího listu 
V případě, že faktura nebude obsahovat výše uvedené náležitosti, bude Kupujícím vrácena k opravě bez 
proplacení. V takovém případě lhůta splatnosti počíná běžet znovu ode dne doručení opravené či nově 
vyhotovené faktury. Za nesplněnou náležitost faktury se považuje rovněž uvedení účtu, který není zveřejněn 
správcem daně ve smyslu §109 odst. 2 písm. c) zákona č. 235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty, 
v platném znění (dále také jen ZoDPH). V tomto případě bude, dle volby Kupujícího, bud faktura vrácena 
bez proplacení, nebo zaplacena na jiný účet Prodávajícího, který je zveřejněn správcem daně způsobem 
umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 109 odst. 2 písm. c) ZoDPH. 

9. Prodávající je povinen neprodleně písemnou formou informovat Kupujícího o jakékoli relevantní skutečnosti 
uvedené v § 109 odst. 1 písm. a), b) a c) ZoDPH, jež by mohla mít vztah k nezaplacení zdanitelného plnění 
dle ZoDPH. Kupující si v případě obdržení takovéto informace o skutečnostech uvedených § 109 odst. 1 
písm. a), b) a c) ZoDPH vyhrazuje právo uhradit za Prodávajícího daň (dále jen „DPH") ze zdanitelného 
plnění dle této rámcové dohody přímo jeho příslušnému správci daně. V případě nedodržení informační 
povinnosti dle tohoto článku je Prodávající povinen uhradit Kupujícímu smluvní pokutu dle článku V. odst. 3 
této rámcové dohody. 

10. Smluvní strany berou na vědomí, že správce daně zveřejňuje ode dne 1.4. 2013 nespolehlivého plátce DPH 
v rejstříku nespolehlivých plátců DPH vedeném MF ČR a že Kupující, dle § 109 odst. 3 ZoDPH ručí jako 
příjemce zdanitelného plnění k okamžiku jeho uskutečnění za nezaplacenou DPH z tohoto plnění. 

11. Pokud v okamžiku uskutečnění zdanitelného plnění je Prodávající zdanitelného plnění veden v rejstříku 
nespolehlivých plátců DPH, anebo nastane některá z jiných skutečností rozhodných pro ručení Kupujícího, 
je Kupující oprávněn zaplatit Prodávajícímu pouze kupní cenu bez DPH a DPH odvést příslušnému správci 
daně dle platných právních předpisů. O provedené úhradě DPH správci daně bude Kupující Prodávajícího 
informovat kopií oznámení pro správce daně dle § 109 a) ZoDPH bez zbytečného odkladu. 

12. Peněžitý závazek (dluh) Kupujícího se považuje za splněný v den, kdy je dlužná částka odepsána z účtu 
Kupujícího, a to i v případě, že Kupující plní dle výše uvedeného článku příslušnému správci daně. 

IV. 
ZÁRUKA 

1. Prodávající odpovídá za vady, jež má zboží v době jeho předání, vady zjištěné v období mezi předáním 
dodávky Kupujícímu a počátkem běhu záruční doby a vady zjištěné v záruční době. Prodávající garantuje, 
že zboží si po dobu záruční doby zachová své vlastnosti specifikované touto rámcové dohody, zejména 
všech vlastností definovaných v příloze č.1 této rámcové dohody a že v průběhu záruční doby bude 
způsobilé k použití k účelu definovaném v čl. I. této rámcové dohody. Záruční doba za jakost dodaného zboží 
na celý předmět plnění činí: 

60 měsíců 

Záruční doba začíná běžet dnem podpisu protokolu o předání a převzetí dodávky/dodacího listu Kupujícím. 
2. Pro dodávky Zboží, které mají vlastní záruční listy, je záruční doba stanovena v délce tam vyznačené, 

minimálně však v délce dle čl. IV odst. 1 této rámcové dohody. 
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3. Požadavek na odstranění vad Zboží, které se projeví v období v záruční době, Kupující uplatní u 
Prodávajícího bez zbytečného odkladu po jejich zjištění, nejpozději poslední den záruční doby, a to 
písemným oznámením doručeným k rukám odpovědného zástupce Prodávajícího (reklamací). I reklamace 
odeslaná Kupujícím poslední den záruční doby se považuje za včas uplatněnou. V písemné reklamaci 
Kupující uvede popis vady nebo informaci o tom, jak se vada projevuje, a způsob, jakým ji požaduje 
odstranit. Kupující je oprávněn požadovat 

• odstranění vady opravou, je-li vada tímto způsobem odstranitelná 
• odstranění vady dodáním nového plnění, není-li vada opravou odstranitelná 

V případě, že stejná vada vznikne v průběhu záruční doby nejméně potřetí či vznikne-li na Zboží v průběhu 
záruční doby více než pět různých vad, má Kupující právo požadovat odstranění vady dodáním nového 
plnění nebo odstoupit od dílčí výzvy-objednávky nebo od této rámcové dohody, i když třetí stejná či šestá 
různá či poslední vzniklá vada je vada odstranitelná opravou. 

4. Na záruční opravy nastoupí prodávající v místě instalace Zboží dle této rámcové dohody, pokud se smluvní 
strany nedohodnou jinak, a to v pracovní dny v pracovní době nejpozději do 2. pracovního dne ode dne 
doručení reklamace Kupujícím. 

5. Prodávající se dále zavazuje odstranit vadu a opravit Zboží nebo část Zboží a uhradit veškeré náklady s tím 
spojené, nejpozději: do 3. pracovního dne nebude-li nutné použít náhradní díly a do 5 pracovních dnů 
v případě nutnosti náhradní díly použít. Lhůta pro odstranění vad počíná běžet okamžikem doručení 
reklamace Kupujícího. V případě, že charakter, závažnost a rozsah vady neumožní lhůtu k odstranění vady 
Prodávajícímu splnit, může být písemně dohodnuta přiměřeně delší lhůta. 
Ukáže-li se, že vada je neodstranitelná, zavazuje se Prodávající bez zbytečného odkladu o této skutečnosti 
informovat Kupujícího a dodat Kupujícímu v co nejkratším termínu bezplatně náhradní Zboží, nejpozději však 
do 30 dní ode dne, kdy se o této skutečnosti Prodávající dozvěděl a převést vlastnické právo k náhradnímu 
Zboží na Kupujícího. Náhradní Zboží musí splňovat veškeré požadavky Kupujícího na jakost, provedení, 
vlastnosti, jakož i další specifikace a podmínky stanovené touto rámcovou dohodou pro původně dodané 
Zboží, při zachování kompatibility Zboží s jinými uvedenými technologiemi a při zachování totožných nebo 
lepších parametrů Zboží oproti parametrům Zboží původně sjednaného v této rámcové dohodě. V takovém 
případě začíná běžet na náhradní Zboží nová záruční doba dle či. IV. Odst 1 této rámcové dohody. Veškeré 
náklady na odvoz, demontáž a případnou odbornou likvidaci v souladu s příslušnými právními předpisy 
původně dodaného Zboží a dodávku náhradního Zboží za podmínek dle této rámcové dohody včetně 
veškerých souvisejících nákladů hradí Prodávající. 

6. I v případech, kdy Prodávající reklamaci neuzná, je Prodávající povinen vadu po odsouhlasení Kupujícím 
odstranit - v takovém případě Prodávající písemně Kupujícího upozorní, že vzhledem k neuznání reklamace 
se bude domáhat úhrady nákladů na odstranění vady od Kupujícího. Pokud Prodávající reklamaci neuzná, 
bude oprávněnost reklamace ověřena znaleckým posudkem, který obstará Kupující. V případě, že 
reklamace bude tímto znaleckým posudkem označena jako oprávněná, ponese Prodávající i náklady na 
vyhotovení znaleckého posudku. Právo Kupujícího na bezplatné odstranění vady i v tomto případě vzniká 
dnem doručení reklamace Prodávajícímu. Prokáže-li se, že Kupující reklamoval neoprávněně, je Kupující 
povinen uhradit Prodávajícímu prokazatelně a účelně vynaložené náklady na odstranění vady. 

7. O odstranění reklamované vady sepíší prodávající a Kupující protokol, ve kterém potvrdí odstranění vady. O 
dobu, která uplynula mezi uplatněním reklamace a odstraněním vady, se záruční doba prodlužuje. Na částí 
Zboží, které byly v rámci záruky vyměněny za nové, počíná běžet nová záruční doba dle čl. IV odst 1. této 
rámcové dohody ode dne podepsání protokolu o odstranění vady. 

8. V případě, že Prodávající neodstraní vadu ve sjednané lhůtě nebo pokud Prodávající odmítne vady odstranit, 
je Kupující oprávněn vadu odstranit na své náklady a Prodávající je povinen Kupujícímu uhradit náklady 
vynaložené na odstranění vady, a to do 21 dnů ode dne jejich písemného uplatnění u Prodávajícího. V 
případech, kdy ze záručních podmínek vyplývá, že záruční opravy může provádět pouze autorizovaná 
osoba, nebo kdy neautorizovaný zásah je spojen se ztrátou práv ze záruky, smí Kupující vadu odstranit 
pouze využitím služeb autorizované osoby. 
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9. Prodávající je povinen v rámci odstranění vad Zboží použít pouze takové náhradní nebo montážní díly a 
materiál, které jsou originální nebo oficiálně doporučené (schválené) výrobcem Zboží, pokud se smluvní 
strany výslovně nedohodnou jinak. 

10. Další práva kupujícího z vadného plnění dle obecných právních předpisů, zejména §§2099 a násl. 
Občanského zákoníku nejsou ujednáními této rámcové dohody dotčena či omezena. 

11. Další práva kupujícího vyplývající ze záruky za jakost dle obecných právních předpisů, zejména §§ 2113 a 
násl. Občanského zákoníku nejsou ujednáními této rámcové dohody dotčena či omezena. 

12. ZÁRUČNÍ A POZÁRUČNÍ SERVIS 
a. Prodávající je povinen v průběhu záruční doby provádět veškeré servisní úkony, jejichž provedením 

podmiňuje platnost záruky. Náklady na provedení veškerých servisních úkonů během záruční doby, 
u kterých byla uznána reklamace, jsou již zahnuty v kupní ceně zboží dané výzvy-objednávky. 
Veškeré servisní úkony se Prodávající zavazuje provádět v souladu se zákonem č. 268/2014 Sb., o 
zdravotnických prostředcích a o změně zákona č. 634/2004 Sb. o správních poplatcích ve znění 
pozdějších předpisů, zejména Prodávající nebo poddodavatel Prodávajícího provádějící servis, 
bezpečnostně servisní kontroly a elektrické revize musí být registrován na Ministerstvu zdravotnictví 
a Státním ústavu pro kontrolu léčiv (SÚKL - RZPRO) pod evidenčními čísly, tuto skutečnost je 
Prodávající nebo poddodavatel Prodávajícího povinen na žádost Kupujícího na vyžádání kdykoliv 
předložit. 

b. Prodávající je povinen po celou dobu životnosti Zboží (přístroje) minimálně však po dobu 10 let ode 
dne uplynutí posledního dne záruční doby za jakost dle čl. IV odst 1 této rámcové dohody zabezpečit 
na výzvu Kupujícího za úplatu v ceně místně a čase obvyklé pozáruční servis včetně preventivních 
prohlídek, a to ve lhůtách stanovených pro záruční servis v čl. IV odst 4 a 5 dle této rámcové dohody. 
Náklady na pozáruční servis hradí Kupující. 

c. Náklady na pozáruční servis hradí Kupující. V případě, že náklady na odstranění vady přesáhnou 
40 000 Kč je Prodávající povinen práce na odstraňování vad pozastavit, informovat Kupujícího o výši 
nákladů a vyčkat na schválení vynaložených nákladů ze strany Kupujícího. Lhůta na odstranění vad 
dle čl. 7.2. počíná běžet od začátku dnem doručení schválení vynaložených nákladů Prodávajícímu. 

d. Na všechny části přístroje bude Prodávajícím poskytnuta garance dostupnosti náhradních dílů 
minimálně po dobu 10 let ode dne uplynutí posledního dne záruční doby. 

V. 
SMLUVNÍ POKUTY A NÁHRADA ŠKODY 

1. Pokud bude Prodávající v prodlení s termínem potvrzení výzvy-objednávky je kupující oprávněn účtovat 
prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 % z nabídkové ceny (bez DPH) předmětu plnění dané výzvy-
objednávky za každý i započatý den prodlení. 

2. Pokud bude Prodávající se splněním dodávky Zboží v prodlení proti Termínu předání a převzetí dodávky 
sjednanému podle dané výzvy-objednávky, je Kupující oprávněn účtovat Prodávajícímu smluvní pokutu ve 
výši 0,05 % z nabídkové ceny (bez DPH) předmětu plnění dané výzvy-objednávky za každý i započatý den 
prodlení. 

3. Pokud prodlení Prodávajícího se splněním dodávky Zboží proti Termínu předání a převzetí dodávky 
sjednanému dle této rámcové dohody přesáhne čtrnáct dnů, je Kupujícímu oprávněn Prodávajícímu účtovat 
smluvní pokutu ve výši 0,10% z nabídkové ceny (bez DPH) předmětu plnění dané výzvy-objednávky za 
každý i započatý den prodlení. 

4. Pokud Prodávající neodstraní reklamovanou vadu ve sjednané lhůtě, je Kupující oprávněn účtovat 
Prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 % z nabídkové ceny (bez DPH) předmětu plnění dané výzvy-
objednávky za každou reklamovanou vadu, u níž je Prodávající v prodlení, za každý den prodlení. 
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5. Pokud bude Kupující v prodlení s úhradou faktury proti sjednanému termínu a neprokáže, že toto prodlení 
bylo způsobeno opožděným uvolněním prostředků státního rozpočtu, je Prodávající oprávněn účtovat 
Kupujícímu úrok z prodlení ve výši 0,02 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení. Úrok z prodlení 
dle tohoto odstavce se nepočítá z DPH, kterou Kupující odvede přímo na účet správce daně Prodávajícího 
dle článku III. odst 10 a 12 této rámcové dohody. 

6. Pokud Prodávající neodstraní poruchu Zboží vzniklou do doby dle článku IV. odst 12 písm. b). této rámcové 
dohody po uplynutí záruční lhůty, popř. neprovede pozáruční servis na základě výzvy kupujícího dle čl. IV. 
odst 12 písm. b) této rámcové dohody, ve lhůtě stanovené čl. IV. odst 12 písm. b) této rámcové dohody je 
Kupující oprávněn účtovat Prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 % z Kupní ceny (bez DPH) za každou 
poruchu, s jejímž odstraněním je Prodávající v prodlení, za každý započatý den prodlení. Smluvní pokuta dle 
tohoto odstavce se neuplatní v případech, kdy je vada Zboží neodstranitelná z objektivních důvodů. 

7. V případě nedodržení informační povinnosti dle čl. III odst. 9 této rámcové dohody je Prodávající povinen 
uhradit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 20 % z výše této potenciálně nezaplacené daně (z částky, jakou 
Kupující ručí za potenciálně nezaplacenou daň dle § 109 odst. 1 písm. a) ZoDPH). 

8. Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok Kupujícího na náhradu škody způsobené mu porušením 
povinnosti Prodávajícího, na niž se sankce vztahuje. Smluvní strany se dohodly, že pro uplatnění smluvní 
pokuty a nároku na náhradu škody vyplývající z porušení této rámcové dohody se nepoužije §2050 
Občanského zákoníku. 

9. Strany mají povinnost nahradit škodu dle § 2909 a následující Občanského zákoníku. Škoda se hradí 
v penězích. 

10. Smluvní pokuty dle této rámcové dohody se hradí na základě faktur. Strana, která je povinná smluvní pokutu 
uhradit, tak musí učinit nejpozději do třiceti (30) dnů od dne obdržení příslušné faktury. Stejná lhůta se 
vztahuje i na úhradu úroků z prodlení. 

11. Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok Kupujícího na náhradu škody způsobené mu porušením 
povinnosti Prodávajícího, na niž se sankce vztahuje. Smluvní strany se dohodly, že pro uplatnění smluvní 
pokuty a nároku na náhradu škody vyplývající z porušení této rámcové dohody se nepoužije §2050 
Občanského zákoníku 

jf 
VI. 

DOBA TRVÁNÍ RÁMCOVÉ DOHODY 

1. Tato rámcová dohoda nabývá platnosti dnem podpisu smluvních stran. 

2. Tato rámcová dohoda nabývá účinnosti dnem jejího zveřejnění v Registru smluv dle zákona o 
Registru smluv. Tato rámcová dohoda je uzavřena do 30. 8. 2023 nebo do vyčerpání částky (tj. 
poskytnutí plnění prodávajícím ve výši) 9 000 000 Kč bez DPH, podle toho co nastane dříve. 

VII. 
UKONČENÍ SMLUVNÍHO VZTAHU 

1. Smluvní vztah založený touto rámcovou dohodou může být ukončen splněním předmětu plnění, dohodou 
Smluvních stran nebo odstoupením od této rámcové dohody. 

2. Kupující je oprávněn od této rámcové dohody odstoupit v následujících případech: 
• že dojde k podstatnému porušení povinností uložených Prodávajícímu touto rámcovou dohodou, 
• že proti majetku Prodávajícího bude vedeno insolvenční řízení; 
• že dojde k nepodstatnému porušení povinností uložených Prodávajícímu touto rámcovou dohodou, 

které Prodávající v dodatečně poskytnuté lhůtě neodstraní; 
• že Prodávající nebude i přes písemnou výzvu Kupujícího respektovat pokyny Kupujícího. 
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3. Prodávající je oprávněn od této rámcové dohody odstoupit v případě podstatného porušení povinností 
Kupujícího podle této rámcové dohody, přičemž za podstatné porušení této rámcové dohody se považuje na 
straně kupujícího nezaplacení kupní ceny podle této rámcové dohody ve lhůtě delší 30 ti dní po dni 
splatnosti příslušné faktury splňující náležitosti specifikované v čl. III odst. 8 této rámcové dohody. 

4. Účinnost odstoupení od této rámcové dohody nastává doručením oznámení o odstoupení druhé smluvní 
straně. 

5. V pochybnostech platí, že oznámení o odstoupení od dohody je doručeno druhé smluvní straně třetím 
kalendářním dnem ode dne jeho podání u provozovatele poštovní licence. 

6. V případě, že nastanou důvody k předčasnému ukončení rámcové dohody dle zákona č. 89/2012 Sb., 
Občanský zákoník, v platném znění (dále jen „Občanský zákoník") a nedohodnou-li se smluvní strany jinak, 
výpovědní lhůta činí 3 měsíce a počíná běžet 1. dnem kalendářního měsíce následujícího po měsíci, 
v němž byla písemná výpověď doručena druhé smluvní straně. V pochybnostech platí, že výpověď je  
doručena druhé straně třetím kalendářním dnem ode dne jejího podáni u provozovatele poštovní licence. 
Ukončí-li rámcovou dohodu výpovědí prodávající, je povinen dokončit plnění všech veřejných zakázek 
zadaných kupujícím do dne předcházejícího poslednímu dni výpovědní lhůty. 

VIII. 
OSTATNÍ UJEDNÁNÍ 

1. Účastníci této rámcové dohody se dohodli, že závazkové vztahy výslovně neupravené touto rámcovou 
dohodou se řídí občanským zákoníkem. 

2. Nedílnou součástí rámcové dohody jsou její pňtahy, a to: 
Příloha č. 1 - příloha č. 1 obsahuje tyto části - oddíly: 
(oddíl Technické podmínky - technická specifikace stanovená zadavatelem) 
(oddíl Technická specifikace nabízeného plnění - technická specifikace nabízená uchazečem) 
Součástí přílohy č. 1 této rámcové dohody je i oficiální technická a obrazová dokumentace zboží tj. 
oficiální technický list výrobce. Pokud nebylo možné oficiální technický list výrobce z objektivních důvodů 
zajistit, je doložena podrobná kompletní technická specifikaci nabízeného přístroje. 
V případě jakýchkoli nesrovnalostí či kontradikcí mezi zněním této rámcové dohody a přílohami této 
rámcové dohody je rozhodující znění této rámcové dohody. V případě kontradikce mezi částmi (oddíly) 
přílohy č. 1 této rámcové dohody tj. mezi Technickými podmínkami a Technickou specifikací nabízeného 
plnění je rozhodující údaj uvedený v části Technické podmínky v příloze č. 1 této rámcové dohody. 

Příloha č. 2 - Položkový rozpočet 

Příloha č. 3 - Vzor výzvy - objednávky 

3. Rámcová dohoda bude uzavřena připojením zaručených elektronických podpisů obou Smluvních stran. 
Smluvní strany se však mohou, třeba i ústně, dohodnout, že rámcovou dohodu uzavřou v listinné podobě. 
V případě uzavření rámcové dohody v listinné podobě je tato rámcová dohoda vyhotovena ve dvou 
stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu, každá smluvní strana obdrží po jednom z nich. 

4. Tato rámcová dohoda může být změněna nebo doplněna jen oboustranně podepsaným písemným 
dodatkem. 

5. V případě, že v průběhu plnění této rámcové dohody dojde k modifikaci Zboží, bude nahrazeno novějším 
modelem/ typem Zboží, bude pozměněno výrobní označení/ katalogové číslo, případně dojde k jakékoliv 
změně v dodávané specifikaci, vlastnostech nebo charakteristice Zboží, nebo Zboží, jenž je předmětem této 
dohody již nebude dostupné nebo nebude vyráběno, je Prodávající povinen o této skutečnosti Kupujícího 
neprodleně informovat. V takovém případě může dojít k přechodu na modifikovaný (pozměněný) typ Zboží a 
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prodávající oprávněn v takovém případě dodávat tento modifikovaný (pozměněný) typ Zboží, pouze pň 
splnění následujících podmínek: 

a) modifikovaný (pozměněný) typ Zboží bude splňovat požadavky Kupujícího na jakost, provedení, 
vlastnosti a případně další požadavky, které Kupující od původně dodávaného Zboží očekával 

b) nedojde k navýšení kupní ceny 
c) obě smluvní strany budou s nahrazením původně dodávaného Zboží souhlasit 

Přechod na nový model/ typ Zboží nebo modifikovaný (pozměněný) typ Zboží bude sjednán uzavřením 
dodatku k této rámcové Dohodě. 
V případě, že Kupující nebude s přechodem na nový model/ typ nebo modifikovaný (pozměněný) typ Zboží 

souhlasit a původně v rámcové dohodě uvedené Zboží je nedostupné, je Kupující oprávněn odstoupit 
částečně či zcela od dané dílčí smlouvy uzavřené akceptací výzvy-objednávky zaslané na základě této 
rámcové dohody. 

6. Prodávající bere na vědomí, že podle § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné 
správě, v platném znění, je osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly a zavazuje se při 
výkonu finanční kontroly podle uvedeného předpisu spolupůsobit. Tato povinnost se týká rovněž těch částí 
rámcové dohody a dokumentů souvisejících s plněním této rámcové dohody, které podléhají ochraně podle 
zvláštních právních předpisů (např. jako obchodní tajemství, utajované skutečnosti) za předpokladu, že 
budou splněny požadavky kladené právními předpisy. Prodávající se rovněž zavazuje k obdobné povinnosti 
zavázat také své případné subdodavatele. 

7. V souladu s ustanovením § 219 ZZVZ je Prodávající povinen strpět uveřejnění této rámcové dohody včetně 
případných dodatků zadavatelem a poskytnout plnou součinnost ke splnění povinností vyplývajících ze znění 
tohoto ustanovení ZZVZ. 

8. Smluvní strany prohlašují, že jsou srozuměny s tím, že tato rámcová dohoda bude Kupujícím zveřejněna 
v Registru smluv dle zákona o Registru smluv. 

9. Smluvní strany prohlašují, že před podpisem této rámcové dohody si vzájemně vyjasnily, které části rámcové 
dohody podléhají utajení a nebudou zveřejněny v Registru smluv. 

10. Nezveřejní-li Smluvní strany část této rámcové dohody v Registru smluv dle zákona o Registru smluv, sledují 
tím ochranu vzájemných legitimních zájmů, zejména ochranu práv duševního vlastnictví, obchodní tajemství, 
know-how, utajovaných informací, osobních údajů nebo obdobnou ochranu práv třetích osob. 

11. Dojde-li k situaci předvídané v ustanovení § 7 odst. 1 nebo 2 zákona o Registru smluv (zrušení rámcové 
dohody od počátku), Smluvní strany se zavazují: 
a. jednat takovým způsobem, aby došlo ke konvalidaci následků, tedy provedení opravy tím, že zveřejní 

příslušné části rámcové dohody v Registru smluv; 
b. pokud i přes rozhodnutí soudu nebo nadřízeného orgánu považují ochranu zájmů uvedených v odstavci 

8 tohoto článku za opodstatněnou, budou respektovat práva vzájemně nabytá v dobré víře a v této 
souvislosti se zavazují, že vůči sobě nebudou uplatňovat právo na vydání bezdůvodného obohacení a 
nebudou požadovat vrácení poskytnutého plnění a že žádná ze Smluvních stran nepostoupí pohledávku 
na vydání bezdůvodného obohacení/vrácení poskytnutého plnění ze zrušené dohody na třetí osobu. 
Rovněž se vůči sobě vzdávají práva na náhradu škody vzniklé v souvislosti s nezveřejněním nebo 
nesprávným či neúplným zveřejněním rámcové dohody v Registru smluv. 

12. Smluvní strany sjednávají, že případné zrušení rámcové dohody dle zákona o Registru smluv se nedotýká: 
a. práva na zaplacení smluvní pokuty nebo úroků z prodlení, pokud již dospěly, 
b. práva na náhradu škody vzniklé z porušení smluvní povinnosti, 
c. zajištění dluhu, 
d. ujednání dle bodu 9 tohoto článku, ani 
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ujednání, které má vzhledem ke své povaze zavazovat strany i po odstoupení od rámcové dohody, 
zejména ujednání o způsobu řešení sporů 

13. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této rámcové dohody neplatným nebo neúčinným, nezpůsobuje to 
neplatnost, resp. neúčinnost ostatních ustanovení této rámcové dohody a otázky, které jsou předmětem 
takového ustanovení neplatného, resp. neúčinného, budou posuzovány podle úpravy obsažené v obecně 
závazných právních předpisech, které svým účelem nejlépe odpovídají předmětu úpravy ustanovení 
neplatného, resp. neúčinného. 

14. Smluvní strany svým podpisem potvrzují, že si tuto rámcovou dohodu před jejím podpisem přečetly a s 
jejím obsahem souhlasí, že rámcová dohoda představuje úplnou dohodu mezi nimi a že nebyla uzavřena v 
tísni za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují své podpisy. 

Datum: 

Kupující: Masarykova univerzita 

Jméno a příjmení, funkce: 
prof. MUDr. Martin Řepko, Ph.D., 
děkan LF MU 

Datum: 

Prodávající: SpofaDental a.s. 

Jméno a příjmení, funkce: 
Ing. Blanka Koudelková, Ing. Petr Švec 
prokuristé SpofaDental a.s. 

Podpis: Podpis: 
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Příloha č.1 (Technické podmínky a technická specifikace nabízeného plnění 

Součástí přílohy č. 1 této rámcové dohody je i oficiální technická a obrazová dokumentace zboží tj. oficiální 
technický list výrobce. Pokud nebylo možné oficiální technický list výrobce z objektivních důvodů zajistit, je 
doložena podrobná kompletní technická specifikaci nabízeného přístroje. 
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T e c h n i c k é p o d m í n k y a T e c h n i c k á s p e c i f i k a c e n a b í z e n é h o p l n ě n í P ř í l o h a Č . 1 R á m c o v é dohody 

Stomatologické soupravy pro klinickou výuku studentů pro LF MU 

T E C H N I C K É P O D M Í N K Y 
t e c h n i c k á specifikace s t a n o v e n á zadavatelem 

Popis parametru 

( N a b í d k a ú č a s t n í k a musf s p l ň o v a t v š e c h n y n i ž c u v e d e n é p o ž a d a v k y 
a parametry specifikace. U p a r a m e t r ů v y m e z e n ý c h m i n i m á l n í nebo 
m a x i m á l n i ú r o v n i nebo r o z m e z í m hodnot, musl n a b í d k a u c h a z e č e 
vyhovit a l e s p o ň s t a n o v e n é p o ž a d o v a n é ú r o v n i . ) 

Zadavatelem p o ž a d o v a n á hodnota 

T E C H N I C K Á SPECIFIKACE N A B Í Z E N É H O P L N Ě N Í 
t e c h n i c k é specifikace n a b í z e n á ú č a s t n í k e m 

Pokud Je zadavatelem po ú č a s t n í k o v i v y ž a d o v á n o pouze uvedeni, zdaje p r í s l u š n ý p o ž a d o v a n ý 
parametr s p l n é n , pak ú č a s t n í k uvede ANO, ž e parametr s p l ň u j e ) 

Pokud Je zadavatelem u t e c h n i c k é h o parametru p o ž a d o v á n M l ž i l popis nebo u r č e n i specifikace, 
pak Je ú č a s t n í k povinen u v é s t b l l ž é l popis, v ý č e t v l a s t n o s t í k o n k r é t n i udaj nebo rozmezf hodnot 

Jim n a b í z e n é h o z b o ž í 

Z ú d a j ů u v e d e n ý c h ú č a s t n í k e m musl b ý t z ř e j m é ž e u c h a z e č e m n a b í z e n é z b o ž í s p l ň u j e m i n i m á l n í 
t e c h n i c k é p o ž a d a v k y s t a n o v e n é zadavatelem - u c h a z e č uvede s p l n é n l p o ž a d o v a n é h o parametru 
o v é r r t e l n ý m z p ů s o b e m , napr u v e d e n í m k o n k r é t n í c h hodnot, pripadne k o n k r é t n í m odkazem na 

t e c h n i c k é listy, v ý k r e s y a pod.) 

O b e c n é p o ž a d a v k y z a d a v a t e l e na p ř i s t r o j { z a ř í z e n i ) s t o m a t o l o g i c k á s o u p r a v a j ako c e l e k : 
Z a ř í z e n í je p l á n o v á n o pro k l in ickou v ý u k u s t u d e n t ů z u b n í h o l é k a ř s t v í a b u d e u m í s t ě n o n a v ý u k o v é m s á l e n a s t o m a t o l o g i c k é kl inice. S o u p r a v a s p e v n ý m p l i v á t k o v ý m b l o k e m a s a m o s t a t n ě s t o j í c í m 
k ř e s l e m pro pac ienta . S o u č á s t í j sou i ž i d l e pro o š e t ř u j í c í h o a as is tenci . 

V z h l e d e m k e s k u t e č n o s t i , ž e s t o m a t o l o g i c k é s o u p r a v y b u d o u i n s t a l o v á n y n a s p o l e č n é p r a c o v i š t ě L F M U a F N U S A , k d v b u d o v a a m í s t n o s t i f m í s t o p l n ě n f l i s o u v m a j e t k u  

F N U S A , t e d y d o d á v k a b u d e realizována d o o b j e k t u j e n ž je v m a j e t k u j i n é h o s u b j e k t u n e ž je z a d a v a t e l , je n a p r o s t o n e z b y t n é , a b y b v l v s t o m a t o l o g i c k é s o u p r a v y 

p l n o h o d n o t n ě a p l n ě k o m p a t i b i l n ě n a o o i e n v n a s t á v a j í c í r o z v o d y - i n ž e n ý r s k é s í t ě { e l e k t r i n a , v o d a , v z d u c h , o d p a d ) b e z n u t n o s t i r e a l i z a c e j a k ý c h k o l i v s t a v e b n í c h ú p r a v .  

D o d a v a t e l i b u d e v p ř í p a d ě p o t ř e b y u m o ž n ě n o p o u z e u c h y c e n í p a c i e n t s k é h o k ř e s l a d o p o d l a h y d a n é m í s t n o s t i . 

V z h l e d e m k d i s p o z i č n í m u ř e š e n í m í s t n o s t i a v e l m i o m e z e n é m u p r o s t o r u n e n í m o ž n é p r o z a c h o v á n i u ž i v a t e l s k é o b s l u h y s t o m a t o l o g i c k o u s o u p r a v u u m í s t i t a n i n a t o č i t  

ž á d n ý m j i n ý m z p ů s o b e m n e ž n a p r á v o o d s t á v a j í c í c h r o z v o d ů . Z p o h l e d u p a c i e n t a s e d í c í h o / l e ž í c í h o n a k ř e s l e i s o u r o z v o d y u m í s t ě n y v l e v é p ř e d n í č á s t i . 

Set s t o m a t o l o g i c k á souprava pro klinickou v ý u k u s t u d e n t ů 

S e t / s o u b o r s t o m a t o l o g i c k é s o u p r a v y p r o k l i n i c k o u v ý u k u s t u d e n t ů j a k o c e l e k j e t v o ř e n - 1 k u s e m S t o m a t o l o g i c k é s o u p r a v y a 2 k u s y S t o m a t o l o g i c k ý c h o r d i n a č n í c h 

ž i d l í a p r o v á d ě n í m b e z p e č n o s t n ě t e c h n i c k ý c h k o n t r o l d l e č l . I o d s t 6* p i s m . g ) n á v r h u r á m c o v é d o h o d y p o c e l o u d o b u t r v á n i z á r u k y . 

P o l o ž k a č . 1 S t o m a t o l o g i c k á s o u p r a v a 

P o č e t k u s ů : 1 k s 

P a c i e n t s k é k ř e s l o 

S a m o s t a t n ě s t o j í c í k ř e s l o , n e z á v i s l é n a 
t ě l e jednoty. 

H K č . 3 
R o z s a h p o h y b u k ř e s l a : m i n i m á l n i 

n a s t a v i t e l n á v ý š k a v s e d á k u 
m i n . 370 m m a n i ž e 

H K č . 4 
R o z s a h p o h y b u k ř e s l a : m a x i m á l n i 

n a s t a v i t e l n á v ý š k a v s e d á k u 
m i n . 800 m m a v ý š e 

N o s n o s t k ř e s l a v c e l é m r o z s a h u min. 180 kg 

O v l á d á n í k ř e s l a z e strany l é k a ř e , sestry 
a n o ž n í h o o v l á d á n i 

O p ě r k a pro r u c e pac ien ta • v levo. ANO 

P o l o h o v a t e l n á o p ě r k a hlavy 

D r ž á k pro u c h y c e n í s v ě t l a ANO 

P ř í p r a v a n a s u c h é s á n í . ANO 

Model - t y p o v é / v ý r o b n í o z n a č e n i 

E s t e t i c a E 5 0 Life S (S - o z n a č e n í pro 
h o r n í v e d e n í b i č ů ) 

Účastn íkem nabízená hodnota 

S a m o s t a t n ě s t o j í c í k ř e s l o n e z á v i s l é n a t ě l e jednotky 

185 kg 

ANO 

ANO 



S e p a r a t o r a m a l g á m u 

Ú č i n n o s t o d l u č o v á n í 

V n f t ř n i p a m ě ť p r o m o ž n o s t u l o ž e n i 
n a s t a v e n i p a c i e n t s k é h o k ř e s l a 

H K č . 2 ( p o l o h y k r e s l a , f u n k c e a p o č e t o t á č e k 
p o h o n ů ) . 

N i k o l i p r e s U S B r o z r a n i . 

Z a d a v a t e l si vyhrazuje p r á v o na 
m o ž n o s t vyberu k o n k r é t n í h o b a r e v n é h o 
p r o v e d e n í ( o d s t í n u ) k ř e s l a p ř í m o z 
katalogu v ý r o b c e 

A N O 

m i n i m á l n ě 9 7 % d l e normy Č S N E N I S O 11 
143 

p r o 2 a v i c e o š e t ř u j í c í c h ( u ž i v a t e l ů ) 

A N O 

ú č i n n o s l 9 7 9 % 

6 u ž i v a t e l ů 

O v l á d a č i p a n e l ( s to lek ) n a s t r a n ě a s i s t e n c e 

O v l á d a c í pane l - po loha k ř e s l a , o p l a c h 

p l i v á t k a , n a p o u š t ě n í p o h á r k u . 

V ý š k o v ě n a s t a v i t e l n é r a m e n o . 

p r a c o v n í p o z i c e 

f u n k č n í pistole 

L E D p o l y m e r a č n í l a m p a 

V ý k o n p o l y m e r a č n í lampy 

A N O 

a l e s p o ň 4 p r a c o v n í p o z i c e 

A N O 

A N O 

A N O , a l e s p o ň 3 f u n k č n í pistole - v o d a , 

v z d u c h , sprej 

A N O 

min 1000 m W / c m 2 

O p e r a č n í s v ě t l o 

Intenzita o s v ě t l e n í min. 35 000 L U X 

Zdroj s v ě t l a : L E D 

O v l á d a č i p a n e l ( s to lek ) n a s t r a n ě l é k a ř e 

j edna p o z i c e 3 f u n k č n í p is to le (vzduch, 
v o d a , sprej) 

j e d n a v z d u c h o v á p o z i c e v č . h a d i c e a L E D 
s v ě t e l n é rychlospojky s n á s a d c e m ( t u r b í n a ) 

O v l á d a c í pane l - po loha pac ienta , o v l á d á n í 
p l i v á t k a a p o h á r k u , o p e r a č n í h o s v ě t l a , 
p o h o n ů s n á s a d c i . 

P o č e t p r a c o v n í c h poz ic o v l á d a c í h o pane lu 

jedna p o z i c e pro ultrazvuk v č . L E D 
s v ě t e l n é h o h a n d p i e c e a k o n c o v k y pro 
o d s t r a n ě n i z u b n í h o k a m e n e 

jedna p o z i c e pro b e z u h l í k o v ý L E D s v ě t e l n ý 
mikromotor v č . n á s a d c e s č e r v e n ý m k ó d e m 
(tzv. d o r y c h l á ) . 

j edna p o z i c e pro b e z u h l í k o v ý L E D s v ě t e l n ý 
mikromotor v č . n á s a d c e s m o d r ý m k ó d e m 

j edna p o z i c e v o l n á pro m o ž n o s t u p g r a d u v 
b u d o u c n u . 

H o r n í v e d e n í had ic s m o ž n o s t í a re tace 

A N O 

m i n i m á l n ě 6 p r a c o v n í c h poz ic 

A N O 

a n o . r o z s a h o t á č e k m i n i m á l n ě v r o z s a h u 100 
- 4 0 000/min 

a n o , r o z s a h o t á č e k m i n i m á l n ě v r o z s a h u 100 
- 4 0 000/min 

m i n i m á l n ě 9 0 c m 

4 p r a c o v n í p o z i c e 

3 F pistole - v o d a v z d u c h sprej 

1 2 5 0 - 2 0 0 0 m W / c m 2 

6 p r a c o v n í c h poz ic 

b e z u h l í k o v ý L E D s v ě t e l n ý r o z s a h o t á č e k 100 - 4 0 000 a č e r v e n ý n á s a d e c 
E X P E R T m a t i c E 2 5 L 

b e z u h l í k o v ý L E D s v ě t e l n ý r o z s a h o t á č e k 100 - 40.000 a m o d r ý n á s a d e c 
E X P E R T m a t i c E 2 0 L 

A N O 

A N O • zadavate l si z v o l í na k t e r ý c h p o z i c í c h bude a re tace - pro o z n a č e n í h o r n í h o 
v e d e n i p o u ž í v á v ý r o b c e p í s m e n o " S " (viz t é ž n á v o d st rana 20) 

N o ž n í o v l a d a č 

• 



O v l á d á n í po lohy kresla a p r e d v o l e n é 

poz ice soupravy 
A N O 

O v l á d á n i s t o m a t o l o g i c k ý c h p o h o n ů A N O 

M o ž n o s t regulace v ý k o n u s tom. p o h o n ů 
b ě h e m p r á c e s nimi 

A N O 

A N O 

A N O 

p r o h l á š e n i o s h o d ě 
dle z á k o n a č . 268 /2014 S b . , o z d r a v o t n i c k ý c h 
p r o s t ř e d c í c h a o z m ě n ě z á k o n a č . 634 /2004 
S b . , o s p r á v n í c h p o p l a t c í c h , v ě z n ě n í 
p o z d ě j š í c h p ř e d p i s ů a p ř í s l u š n ý c h p r o v á d ě c í c h 
p ř e d p i s ů - doklad p r o k a z u j í c í s h o d u 
n a b í z e n é h o p ř í s t r o j e s t e c h n i c k ý m i p o ž a d a v k y 
s t a n o v e n ý m i z v l á š t n í m i p r á v n í m i p ř e d p i s y 
( p r o h l á š e n i o s h o d ě ) . 

A N O ú č a s t n í k prostou kopii tohoto 
p r o h l á š e n í d o l o ž í v r á m c i t e c h n i c k é 
spec i f i kace 

R e g i s t r a c e p ř í s t r o j e jako z d r a v o t n i c k é h o 
p r o s t ř e d k u n a S U K L 

A N O , ú č a s t n í k u v e d e r e g i s t r a č n í č í s l o , 
p ř í p a d n ě d o l o ž í kopii dok ladu o p r o v e d e n é 
registraci n e b o kopii p o d a n é ž á d o s t i o 
registraci 

ú č a s t n í k d o l o ž í v r á m c i t e c h n i c k é spec i f i kace 

dokument / dokumenty p r o k a z u j í c í , Ž e s e j e d n á 
o z d r a v o t n i c k ý p r o s t ř e d e k d le z á k . č . 268 /2014 
S b . , o z d r a v o t n i c k ý c h p r o s t ř e d c í c h a o z m ě n ě 
z á k o n a č . 634 /2004 S b . , o s p r á v n í c h 
p o p l a t c í c h , v e z n ě n í p o z d ě j š í c h p ř e d p i s ů s 
u v e d e n í m k l a s i f i k a č n í t ř í d y 

A N O ú č a s t n í k p rostou kopii tohoto 
dokumentu d o l o ž í v r á m c i t e c h n i c k é 
spec i f ikace 

s t o m a t o l o g i c k é soupravy b u d o u i n s t a l o v á n y na 
s p o l e č n é p r a c o v i š t ě L F M U a F N U S A , kdy 
b u d o v a a m í s t n o s t i ( m í s t o p l n ě n í ) j sou v 
majetku F N U S A , tedy d o d á v k a b u d e 
r e a l i z o v á n a do objektu j e n ž je v majetku j i n é h o 
subjektu n e ž je z a d a v a t e l , je napros to 
n e z b y t n é , aby byly s t o m a t o l o g i c k é soupravy 
p l n o h o d n o t n ě a p l n ě k o m p a t i b i l n ě napojeny na 
s t á v a j í c í rozvody - i n ž e n ý r s k é s í t ě ( e l e k t ř i n a , 
v o d a , v z d u c h , o d p a d ) b e z nutnosti real izace 
j a k ý c h k o l i v s t a v e b n í c h ú p r a v . Dodavate l i b u d e 
v p ř í p a d ě p o t ř e b y u m o ž n ě n o p o u z e u c h y c e n í 
p a c i e n t s k é h o k ř e s l a do pod lahy d a n é m í s t n o s t i . 

A N O 

V z h l e d e m k d i s p o z i č n í m u ř e š e n í m í s t n o s t i a 
v e l m i o m e z e n é m u p r o s t o r u n e n í m o ž n é p r o 
z a c h o v á n í u ž i v a t e l s k é o b s l u h y 
s t o m a t o l o g i c k o u s o u p r a v u u m í s t i t an i 
n a t o č i t ž á d n ý m j i n ý m z p ů s o b e m n e ž n a 
p r a v o o d s t á v a j í c í c h r o z v o d ů . Z p o h l e d u 
p a c i e n t a s e d í c í h o / l e ž í c í h o n a k r e s l e j s o u 
r o z v o d y u m í s t ě n y v l e v é p ř e d n í č á s t i . 

A N O 

A N O - viz p ř í l o h a 

A N O - viz p ř í l o h a 

A N O 

P o l o ž k a č . 2 S t o m a t o l o g i c k á o r d i n a č n í ž i d l e 

P o č e t k u s ů : 2 k s 

Model - t y p o v é / v ý r o b n í o z n a č e n i 

Ú č a s t n í k e m n a b í z e n á hodnota 

S t o m a t o l o g i c k á o r d i n a č n í ž i d l e o t o č n á : 
k o l e č k y 

N a s t a v e n í v ý š k y s e d á k u 

N a s t a v i t e l n ý sk lon s e d á k u 

N a s t a v i t e l n ý sklon o p ě r k y z a d 

H l o u b k a s e d á k u 

P r ů m ě r z á k l a d n y 

e r g o n o m i c k y t v a r o v a n é p o l s t r o v á n í 

o p ě r a d l a a s e d á k u 

m i n i m á l n ě v r o z m e z í 4 7 c m a ž 64 c m 46.5 c m a ž 66 c m 

m i n i m á l n ě 1 0 % 

m i n i m á l n ě 2 5 % 

z r o z s a h u 350 - 4 1 0 m m 

z r o z s a h u 450 - 5 4 0 m m 

A N O 



z a o b l e n á s t e h e n n í p o d p o r a A N O A N O 

p ř i r o z e n á a n a t o m i c k á p o l o h a A N O A N O 

s n a d n o o m y v a t e l n ý a d e z i n f i k o v a t e l n ý 
povrch pro s n a d n é u d r ž o v á n í hygieny a 
r y c h l é h o a ú č i n n é h o č i š t ě n i p o v r c h u 
ž i d l e 

A N O A N O 

ž i d l e v h o d n á pro i n t e n z i v n í k a ž d o d e n n í 
p o u ž í v á n í a č i š t é n í ( o m ý v á n í ) 

A N O A N O 

k o v o v ý k ř í ž A N O A N O 

Z a d a v a t e l si vyhrazuje p r á v o na 
m o ž n o s t v ý b e r u k o n k r é t n í h o b a r e v n é h o 
p r o v e d e n í ( o d s t í n u ) p ř í m o z kata logu 
v ý r o b c e . 

A N O A N O 

K o l e č k a A N O A N O 

takto o z n a č e n é b u ň k y v y p l n í ú č a s t n í k v r á m c i z p r a c o v á n í s v é n a b í d k y 



N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.1 Jednotka pro oše t řen í - varianty 

3 Popis výrobku 

3.1 Jednotka pro ošetření - varianty 

3.1.1 KaVo ESTETICA E50 Life TM 

3.1.2 KaVo ESTETICA E50 Life S 

2 0 / 1 5 6 



N á v o d k použi t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.2 Křes lo pro pacienty Standard a COMPACTchair 

3.2 Křeslo pro pacienty Standard a COMPACTchair 

© O p ě r k a hlavy © O p ě r a d l o 
© Z á k l a d n a k ř e s l a © Sedadlo 
© O p ě r k a rukou (vo l i t e lně ) 

21 /156 



N á v o d k použi t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.3 T ě l e s o p ř ís t ro je s čás t í pro pacienta (vo l i te lně) 

3.3 Těleso přístroje s částí pro pacienta (volitelně) 

© Č á s t pro pacienty (vo l i te lně ) 

© L á h e v s tlakovou vodou 
( d o p l ň k o v é v y b a v e n í ) 

© P ln ič p o h á r k u 

© N o ž n í s p o u š t ě č 

© T ě l e s o soupravy 
V t ě l e s e soupravy je u m í s t ě n o cent­
rá ln í ř í z e n í . 

© P l i v á t k o 

© N a p á j e c í prvek 
P ř í v o d e lekt ř iny , vody, s t l a č e n é h o 
vzduchu, odpad vody a vzduch na od­
s á v á n í 

2 2 / 1 5 6 



N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.3 T ě l e s o př íst ro je s část í pro pacienta (vo l i te lně) 

E50 Life s Centramat 

© Č á s t pro pacienty ( v o l i t e l n ě ) 

© Centramat 
( d o p l ň k o v é v y b a v e n í ) 

© P ln ič p o h á r k u 

© N o ž n í s p o u š t ě č 

© T ě l e s o soupravy 
V t ě l e s e soupravy je u m í s t ě n o cent­
rální ř í zen í . 

© P l i v á t k o 

© N a p á j e c í prvek 
P ř í v o d e lek t ř iny , vody, s t l a č e n é h o 
vzduchu, odpad vody a vzduch na od­
s á v á n í 

2 3 / 1 5 6 



N á v o d k použ i t í ESTETICA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u 13.4 Strana léka ře - varianty 

3.4 Strana lékaře - varianty 

3.4.1 TM stůl 

1 

© R u k o j e ť © T ř í f u n k č n í nebo v í c e ú č e l o v ý n á s a d e c 
© T u r b í n k a ( M U L T I f l e x n í spojka) © Motor INTRA LUX KL 703 LED nebo 

Motor INTRA LUX KL 701 
© U l t r a z v u k o v ý scaler PiezoLED © ERGOcam One 
© O d k l á d a c í p ř i h r á d k a © M í s t o instalace USB r o z h r a n í (vo l i te lné 

p ř í s l u š e n s t v í ) 
® O v l á d a c í prvek 

2 4 / 1 5 6 



N á v o d k použ i t í ESTETICA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.4 Strana l éka ře - varianty 

3.4.2 S stůl 

U p o z o r n ě n í 
O s a z e n í o d k l a d a č ů a u m í s t ě n í n á s t r o j ů lze podle p o t ř e b y m ě n i t a m ů ž e se lišit od 
o b r á z k u . 

© M í s t o instalace USB r o z h r a n í ( v o l i t e l n é © T ř í f u n k č n í nebo m u l t i f u n k č n í s t ř í k a č k a 
p ř í s l u š e n s t v í ) 

© T u r b í n k a (mul t i f l exn í spojka) © Motor INTRA LUX KL 703 LED nebo 
motor INTRA LUX KL 701 

© U l t r a z v u k o v ý scaler PiezoLED © O v l á d a c í prvek 

2 5 / 1 5 6 



N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.5 P r a c o v i š t ě asistentky - varianty 

3.5 Pracovišjě asistentky - varianty 

3.5.1 Pracoviště asistentky standardní 

© © © © © ® 

© T ř í f u n k č n í nebo v í c e ú č e l o v ý n á s a d e c 
© O v l á d a c í prvek 
© Satelec Mini LED 

( P o l y m e r i z a č n í r u č n í n á s a d e c ) 

© V e l k á savka 
© M a l á savka 
© O d k l á d a c í p ř i h r á d k a na s t r a n ě asi­

stentky 

2 6 / 1 5 6 



N á v o d k použ i t í ESTETICA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.5 P racov i š t ě asistentky - varianty 

3.5.2 Pracoviště asistentky vpravo, vlevo (volitelně) 

Strana asistentky vpravo, vlevo, s možnost i nastavení výšky (volitelně) 

© T ř í f u n k č n í n á s a d e c © V e l k á savka 
© O v l á d a c í prvek © M a l á savka 
© Satelec Mini LED 

( P o l y m e r i z a č n í r u č n í n á s a d e c ) 

2 7 / 1 5 6 



N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.6 T ř í f u n k č n í n á s a d e c 

3.6 Třífunkční násadec 

© Hadice v í c e f u n k č n í s t ř í k a č k y © O b j í m k a rukojeti 
© T l a č í t k a pro m é d i a (vzduch/voda) © M o d r á z n a č k a : t ř í f u n k č n í n á s a d e c 
© Kanyla 

3.7 Vícefunkční násadec 

© Hadice v í c e f u n k č n í s t ř í k a č k y © O b j í m k a rukojeti 
© T l a č í t k a pro m é d i a (vzduch/voda) © Z l a t á z n a č k a : v í c e f u n k č n í n á s a d e c 

( n á s a d e c MF) 
© Kanyla 
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N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.8 Proh l í žeč r e n t g e n o v ý c h s n í m k ů 1440 

3.8 Prohl íže j rentgenových snímků 1440 

Prohl ížeč rentgenových sn ímků 1440 

H~ Upozorněn í 
U p r o h l í ž e č ů r e n t g e n o v ý c h s n í m k ů KaVo 1440 jde o r a d i o l o g i c k é z o b r a z o v a c í př í ­
stroje typu 1 podle definice dle normy DIN 6856-3. 

3.9 Ovládací prvky 

3.9.1 Strana lékaře - TM stůl 

rBTc 

f. SP W, LP 1 t • 
N —' 

e ° & 

- a - 6 \ „ / ~ - a - 6 

Strana lékaře 

® m 
(D° 

0 ° 

A Skupina t l ač í tek k ř e s l a pro pacienty 
C Skupina t l a č í t e k hygieny 

E Skupina t l a č í t e k č a s o v a č e 

B Skupina t l a č í t e k o s v ě t l e n í 
D Skupina t l a č í t e k pro v ý b ě r 

n a b í d k y ( n a b í d k a MEMOdent) 
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N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u 13.9 O v l á d a c í prvky 

3.9.2 Strana lékaře - S stůl 

n 

j 

B 
• 

^ ° @° u ^ 1*1 £ 
II 

i 
c 

« * ©° ®° CD° © ° D 
i 

1 f @ S M S . o 0 . 1 ° ; ° + _ ° 

f 

A Skupina t l a č í t e k pro v ý b ě r n a b í d k y B Skupina t l a č í t e k o s v ě t l e n í 
( n a b í d k a MEMOdent) 

C Skupina t l a č í t e k hygieny D Skupina t l a č í t e k č a s o v a č e 
E Skupina t l a č í t e k k ř e s l a pro pacienty 

3.9.3 Strana sestry 

B 

* ' 1 

' J 

A Skupina t l a č í t e k hygieny B Skupina t l a č í t e k o s v ě t l e n í 
C Skupina t l a č í t e k č a s o v a č e D Skupina t l a č í t e k k ř e s l a pro pacienty 

3.9.4 Skupiny tlačítek 

Skupina tlačítek křesla pro pacienty 

T l a č í t k a strany sestry jsou obsazena a o z n a č e n a dvojmo. 
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Návod k použi t í ESTETICA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.9 O v l á d a c í prvky 

Tlačítko strany asistentky Tlačítko strany lékaře Název 
f~ * "31 & T l a č í t k o „Křes lo nahoru" 

LJLJ k ° 1 
T l a č í t k o „ A P 0" 
( a u t o m a t i c k á poloha 0) 

& T l a č í t k o „Křeslo d o l ů " 

i 1 
T l a č í t k o „ S P " 
( v y p l a c h o v a c í poloha) 

1 
T l a č í t k o „LP" 
( p o s l e d n í poloha) 

T l a č í t k o "AP" 
(Aktivace a u t o m a t i c k é polo­
hy) 

T l a č í t k o „ O p ě r a d l o do lů" 

1 
T l a č í t k o „ A P 1" 
( a u t o m a t i c k á poloha 1) 

T l a č í t k o „ O p ě r a d l o nahoru" 

^ 2 ^ 

T l a č í t k o „ A P 2" 
( a u t o m a t i c k á poloha 2) 

T l a č í t k o „ P o l o h a při ko­
lapsu" 

Skupina tlačítek osvětlení 

Tlačítko Název Ovládací prvek 

L J 
T l a č í t k o " D e n t á l n í s v ě t l o " jen strana l é k a ř e 

11111 
T l a č í t k o „ T l u m e n í d e n t á l n í ­
ho s v ě t l a " 

Strana l é k a ř e a 
strana asistentky 

r * I , H 
- • -

l " % J 

T l a č í t k o " P r o h l í ž e č 
r e n t g e n o v ý c h s n í m k ů " 

jen strana l é k a ř e 
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N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.9 O v l á d a c í prvky 

Skupina tlačítek hygieny 

Tlačítko Název Ovládací prvek 
T l a č í t k o „ P l n ě n í p o h á r k u " Strana stomatologa a stra­

na asistentky 

M 
T l a č í t k o „ V y p l a c h o v á n í 
p l i vá tka" 

Strana stomatologa a 
strana asistentky 

T l a č í t k o „ Z v o n e k " jen strana l é k a ř e 

T l a č í t k o „ I n t e n z i v n í dez­
infekce" 

jen strana sestry 

L43 
T l a č í t k o „ H Y D R O c l e a n " jen strana sestry 

Skupina tlačítek pro výběr nabídky (nabídka MEMOdent) 

2 1 6 : 5 7 : 4 9 

1 
D n D D [>l> 

•o 

i — © — 

Skupina tlačítek pro výběr nab ídky 

© T l a č í t k a na v ý b ě r f u n k c í n a b í d k y 

Skupina tlačítek časovače 

© Indikace na displeji 

Tlačítko Název Ovládací prvek 
T l a č í t k o „ M o t o r i c k é 
p ř í d a v n é pohony" 

Jen strana l é k a ř e 

1 T l a č í t k o „ D á l k o v é o v l á d á n í " Jen strana l é k a ř e 

T l a č í t k o „ T i m e r 1" Strana l é k a ř e a 
strana asistentky 

T l a č í t k o „ T i m e r 2" Jen strana l é k a ř e 

[©! T l a č í t k o „ T i m e r 3" Jen strana l é k a ř e 
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N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.9 O v l á d a c í prvky 

Tlačítko Název Ovládací prvek 

ŠD Tlačítko „Timer 4" Jen strana lékaře 
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N á v o d k použ i t í ESTETICA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.10 V ý k o n o v ý a t y p o v ý št í tek 

3.9.5 Nožní spouštěč 

N o ž n í t l ač í tka n o ž n í h o s p o u š t ě č e jsou obsazena dvojmo. Funkce n o ž n í c h t l ač í tek z á ­
v ise j í na tom, zda je nást ro j o d l o ž e n nebo o d e b r á n . 

Nožní spouštěč Premium a bezdrátový nožní spouštěč | Nožn í spouštěč Standard 

Pol. Název Funkce s odloženým ná­
strojem 

Funkce s vyjmutým ná­
strojem 

© T ř m e n o v ý s p í n a č P ř e p í n á n o ž n í t l a č í t k a na 
funkci „ P o h y b křes la" . 

© N o ž n í t l ač í t ko „ L P / P ř e d -
volba sprej" 

Najede k ř e s l e m pro pa­
cienty do p o s l e d n í polo­
hy. ' 

Nastavuje p ř e d v o l b u 
spreje. 

© K ř í ž o v é t l ač í t ko „ P o l o h a 
k ř e s l a / S m ě r o t á č e n í 
motoru" 

M ě n í polohu k ř e s l a pro 
pacienty. 

V o l í s m ě r chodu motoru 
(promotor KL 701 / KL 
703 LED / COMFOR-
Tdrive 200XD). 

© N o ž n í t l ač í t ko „ S P / O f u -
k o v a c í vzduch" 

P o j í ž d í k ř e s l e m pro pa­
cienty do v y p l a c h o v a c í 
polohy. 

Aktivuje o f u k o v a c í 
vzduch (Chipblower) na 
z u b a ř s k é m nástro j i (ne 
u p ř í s t r o j e PiezoLED). 

© N o ž n í s p o u š t ě č „ P ř e d ­
volba ú r o v n ě / z u b a ř s k ý 
n á s t r o j " 

P ř e d v o l b a ú r o v n ě S p o u š t í m o t o r / z u b a ř s k é 
n á s t r o j e a reguluje p o č e t 
o t á č e k / i n t e n z i t u 
z u b a ř s k ý c h n á s t r o j ů . 

3.10 Výkonový a typový štítek 

Výkonové štítky 

V ý k o n o v é štítky uvnitř a venku 
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N á v o d k použ i t í ESTETICA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.10 V ý k o n o v ý a t y p o v ý š t í tek 

Type Unit body Life 
REF 1.011.2700 
SN 2016-03-???????? 

? ? ? ? ? - 50/60HZ 
(100,110,120,130V, 
220,230,240V) 100-600 VA 
I I- ????? 

Umístěn í výkonového štítku uvnitř 

Umístění výkonového štítku vně 

S é r . 
č í s l o 

S é r i o v é č í s l o 

A Dbejte ú d a j ů v p r ů v o d n í c h dokladech 

D o d r ž u j t e n á v o d k použ i t í 

Respektujte n á v o d k použi t í ! 

A p l i k a č n í dí l typu B 

A p l i k a č n í dí l typu BF 
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N á v o d k použ i t í ESTETICA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.10 V ý k o n o v ý a t y p o v ý š t í tek 

P r o v o z n í r e ž i m : 
Doba provozu p a c i e n t s k é h o k ř e s l a : 25 sekund 
Doba pauzy p a c i e n t s k é h o k ř e s l a : 400 sekund 
( P ř í p u s t n é doby provozu o d p o v í d a j í z p ů s o b u p r á c e s t o m a t o l o g ů . ) 

Hodnota pojistek: 
Hodnota „ ? ? ? ? ? " z á v i s í na s í ť o v é m n a p ě t í a je obsazena prvky T10H nebo 
T6,3H. 
100 V~ ,110 V~, 120 V - , 130 V - = T 1 0 H 
220 V - , 230 V~, 240 V - = T6.3H 

Pokyny k likvidaci viz t a k é s t a n o v e n í úče lu - p o u ž í v á n í k u r č e n é m u ú č e l u 

c e Z n a č k a C E podle s m ě r n i c e ES 93/42 o l é k a ř s k ý c h v ý r o b c í c h 

DVE 
O z n a č e n í VDE 

DVGW Certifikace DVGW 
R e g i s t r a č n í č ís lo DVGW CERT AS-0630BT0111 

K ó d HIBC 

Elabeling - o z n a č e n í 

Typové štítky 

Kaltenbach & Voigt [giKiYTO 
GmbH i ••.'JÄSE GmbH 
Bismarckring 39 
D-88400 Biberach 

Type ESTETICA E50 Life 
REF 1.011.1100 
SN 2016-03-???????? 

Made in Germany 
Typový štítek ESTETICA E50 Life 

Typový štítek a označení strany lékaře 

Umístění typového štítku a označení apl ikačních dílů typu BF na straně lékaře 
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N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

Iklf Kaltenbach & Voigt 
Iffl GmbH 

Bismarckring 39 (Ppjl 
D-88400 Biberach U^U 

Type Table ?? E50 Life 
|REF| 9 999 9999 
1 SN 1 2016-03-???????? 

Made in Germany 

3 Popis v ý r o b k u | 3.10 V ý k o n o v ý a t y p o v ý št í tek 

Typový štítek na straně lékaře (např. stůl TM) / označení apl ikačních dílů typu BF 

Typ Typ př ís t ro je 

SN Rok výroby - s é r i o v é č í s l o 

R E F Č í s l o m a t e r i á l u 

Ostatní štítky 

Umístěn í na zadn í straně bezdrátového nožního spouštéče 

Respektujte n á v o d k použi t í ! 

Označení a popis třífunkční a vícefunkční stříkačky 

Made in 
Germany 

F i r e m n í logo v ý r o b c e 
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N á v o d k použ i t í E S T É T I CA ESO Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.10 V ý k o n o v ý a t y p o v ý š t í tek 

SN S é r i o v é č í s l o 

C€i Z n a č k a C E podle ES s m ě r n i c e 93/42/EHS pro l é k a ř s k é př ís t ro je 

1 3 5 ° C 
m 

M o ž n o s t sterilizace do 135 C C 

K N á v o d k likvidaci podle s m ě r n i c e W E E E 2002/96/ES, p ř í l o h a N 

m D o d r ž u j t e n á v o d k použ i t í 

3.10.1 Typový štítek 1440 

UM/ Kaltenbach & Voigt GmbH 
klL Bismarckring 39 
/ lO D-88400 Biberach 
Type: 1440 
K E Ř I 0.740.1450 S V S3s 
SN: |l2015-08l-p00O0011 [ Sf-y 

_24V- 50/60HZ 35VA 
y N í a d e in Germany | 

T y p o v ý štítek prohl ížeče rentgenových snímků 1440 

© Typ př ís t ro je 

® O b j e d n a c í č ís lo 
© V ý k o n 
© O z n a č e n í C E 
© Rok v ý r o b y a m ě s í c v ý r o b y 

© SN: rok v ý r o b y m ě s í c v ý r o b y - s é r i o v é 
č ís lo 

© N a p á j e c í n a p ě t í , frekvence 
© Pokyny pro likvidaci 
© S é r i o v é č ís lo 
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im 

3.11 Technická data 

Šablona k vyvrtání otvorů a instalační plán 

I n s t a l a č n í p l á n ( Č . mat. 3.002.4533) po 2 listech pro p r a v á k y a 2 listech pro 

l e v á k y 

I n s t a l a č n í p l á n s COMPACTchair ( Č . mat. po 2 listech pro p r a v á k y a 2 listech pro 

1.003.6767) l e v á k y 

Elektrická soustava 

E l e k t r i c k ý p ř í v o d 

V o l n ý konec nad podlahou 

V s t u p n í n a p ě t í 

Frekvence 

V s t u p n í n a p ě t í n a s t a v e n é z v ý r o b y 

P ř í k o n při 100 a ž 240 V 

Z a j i š t ě n í ze strany stavby 

O c h r a n n ý v o d i č nad podlahou 

Hodnota p ř e d á v á n í tepla 

Hodnota p ř e d á v á n í tepla 

S c h v a l o v a c í z n a č k a 

N o ž n í s p o u š t ě č 

3 x 2,5 mm 

1000 mm 

100/110/120/130/220/230/240 V A C 

50/60 Hz 

viz v ý k o n o v ý š t í tek 

100 a ž 600 VA - odchylky jsou při o d p o v í ­

d a j í c í m v y b a v e n í p ř ís t ro jů m o ž n é v me­

z í c h tohoto rozsahu! 

Automat C 16 nebo š r o u b o v a c í pojistka 

10 A 

viz DIN VDE 0100-710,1 000 mm 

360 a ž 3240 KJ/h 

0 900 kJ/h 

C E / DVGW / VDE 

IPX1: Ochrana proti o d k a p á v a j í c í v o d ě 
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Radiový nožní spouštěč 

Technologie RF 

Modulace 

Protokol 

RF frekvence 

RF v ý k o n 

Dosah 

N a p á j e n í 

Typ 

P o č e t b u n ě k 

Doba n a b í j e n í 

J m e n o v i t á kapacita 

N a b í j e č k a - typ 

V s t u p n í n a p ě t í 

V ý s t u p n í n a p ě t í 

Doba provozu 

(cyklus n a b í j e n í ) 

p a t e n t o v a n ý s y s t é m f r e k v e n č n í h o p á s m a 

2,4 GHz ISM 

G F S K 

s p e c i f i c k ý pro KaVo 

2404 M Hz - 2478 M Hz (38 k a n á l ů ) 

0 dBm (1 mW) 

V n i t ř n í prostory < 20 m 

A k u m u l á t o r 

Varta PoLiFlex PLF503759 

1 

2h 

1100 mAh, 1140 mAh typ 

FW7574S 1.005.4229 (Euro), 1.007.3208 

( S p o j e n é k r á l o v s t v í ) , 1.007.3207 (USA/ 

Japonsko) 

100-240 V A C / 5 0 - 6 0 H z / 0,15 A 

4 . 2 V D C / 1 A 

Min. 1 m ě s í c - u v á d ě n á doba provozu se 

vztahuje na p r ů m ě r n é p o u ž í v á n í jednotky 

pro o š e t ř e n í a r á d i o v é h o n o ž n í h o s p o u š t ě -

č e . Podle z p ů s o b u o š e t ř e n í jsou m o ž n é 

odchylky. 

Třífunkční nebo vícefunkční násadec 
P ř e d z a h á j e n í m p r a c o v n í h o dne a p ř e d k a ž d ý m o š e t ř e n í m pacienta proplachujte v o d n í 
a v z d u c h o v é cesty 20 a ž 30 sekund. 

Tlak vody 

Max. n á p o r o v ý tlak vody 

P r ů t o k vody 

Tlak vzduchu 

Max. tlak při n a h r o m a d ě n í vzduchu 

P r ů t o k vzduchu 

Doba provozu (pouze v í c e f u n k č n í n á s a 

dec) 

Doba pauzy (pouze v í c e f u n k č n í n á s a d e c ) 3 minuty 

1,5 ± 0,3 bar; tlak p r ů t o k u 4x t l a k o m ě r 

2,5 ± 0,3 b a r ů 

80 ± 10 ml/min 

3,3 ± 0,1 bar; tlak p r ů t o k u 4x t l a k o m ě r 

4 + 0,5 bar 

n e j m é n ě 16 Nl/min 

1 minuta 
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Elektrika vícefunkční stříkačky 

O c h r a n n é m a l é n a p ě t í dle DIN EN 

60601-1: 

Frekvence 

Typ aplikace 

T o p n ý v ý k o n voda 

T o p n ý v ý k o n vzduch 

N a p ě t í lampy 

V ý k o n v y s o k o t l a k é lampy 

24 V A C ± 10 % ( n e u z e m n ě n é n a p ě t í ) 

50/60 Hz 

BF 

cca 90 W 

cca 20 W 

max. 3,2 V ± 0,15 V 

max. 2,5 W 

Přívod vody 

U p o z o r n ě n í 
Př i v y š š í tvrdosti vody ( p ř e s 12 ° d H ) m u s í být i n s t a l o v á n o z a ř í z e n í na z m ě k č o v á n í 
vody procesem i o n t o v é v ý m ě n y . 

Př í l iš n í z k á tvrdost vody ( m é n ě n e ž 8,4 ° d H ) m ů ž e podporovat vznik usazenin. 

U p o z o r n ě n í 
Souprava " V s t u p n í v o d n í blok" neobsahuje ž á d n é o d d ě l e n í vody p o u ž í v a n é k o š e t ­
ř e n í od v e ř e j n é v o d o v o d n í př ípo j Provozovatel je proto povinen respektovat n á r o d n í 
p ř e d p i s y o z a m e z e n í z p ě t n é h o toku vody a d o d r ž o v a t je. Při n e r e s p e k t o v á n í n e m ů ­
ž e v ý r o b c e z a r u č i t kvalitu vody p o u ž í v a n é k o š e t ř e n í a z a m e z e n í z p ě t n é h o zne­
č i š t ě n í rozvodu p i tné vody c h o r o b o p l o d n ý m i z á r o d k y . 

U p o z o r n ě n í 
Ve s p o j e n í se z a ř í z e n í m " V o d n í blok DVGW s i n t e g r o v a n ý m z a ř í z e n í m k dezinfekci 
vody" je u d e n t á l n í c h j e d n o t e k s p o l e č n o s t i KaVo i n s t a l o v á n o z a ř í z e n í k dezinfekci 
vody. K u d r ž e n í kvality vody p o u ž í v a n é při o š e t ř e n í se p ř i t o m p r ů b ě ž n ě p ř i d á v á do 
vody d e z i n f e k č n í p r o s t ř e d e k OXYGENAL 6 v hygienicky ú č i n n é , ale pro č l o v ě k a 
b e z p e č n é koncentraci. P o u ž í v á n í je p o p s á n o v n á v o d u pro p é č i o jednotku pro o š e ­
t řen í . D o p l ň u j í c í o p a t ř e n í jako p r o p l a c h o v á n í v o d o v o d n í c h v e d e n í a i n t e n z i v n í dez­
infekce m u s í být provedeny podle ú d a j ů v ý r o b c e . 

A VAROVÁNÍ 
Nebezpečí infekcí při nerespektování národních předpisů. 
Kontaminace vody p o u ž í v a n é k o š e t ř e n í resp. r o z v o d n é s í t ě p i tné vody bakteriemi. 

• Jsou-li stanoveny, respektujte a d o d r ž u j t e n á r o d n í p ř e d p i s y ke kva l i t ě vody ur­
č e n é k l i d s k é s p o t ř e b ě ( p i t n á voda). 

• Jsou-li stanoveny, respektujte a d o d r ž u j t e n á r o d n í p ř e d p i s y o z a m e z e n í z p ě t n é h o 
toku vody (odtok z jednotky k z u b a ř s k é m u o š e t ř e n í do v e ř e j n é v o d o v o d n í s í t ě ) . 
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N á v o d k použ i t í ESTETICA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.11 T e c h n i c k á data 

A VAROVÁNÍ 
Pří p o u ž i t í soupravy " V o d n í blok k o m p a k t n í " bez d a l š í c h b e z p e č n o s t n í c h o p a t ř e n í m ů ­
ž e hrozit n e b e z p e č í infekc 
Kontaminace vody p o u ž í v a n é k o š e t ř e n í resp. r o z v o d n é s í t ě p i t n é vody bakteriemi. 

Př i použ i t í soupravy " V o d n í blok k o m p a k t n í " neobsahuje tato jednotka ž á d n é za­
ř í z e n í na ú p r a v u a dezinfekci vody. Proto z a j i s t ě t e o d p o v í d a j í c í b e z p e č n o s t n í 
o p a t ř e n í . KaVo d o p o r u č u j e p o u ž í v a t " V o d n í blok DVGW s i n t e g r o v a n ý m za­
ř í z e n í m k dezinfekci vody" ve s p o j e n í s p ř í p r a v k e m KaVo OXYGENAL 6 ( Č . mat. 
0.489.3451). 

• Př i použ i t í soupravy L á h e v na vodu se s p o l e č n ě d o d a n ý m d á v k o v a c í m n á s t a v ­
cem ( Č . mat. 1.002.0287) p ř i d á v e j t e ke k a ž d é n á p l n i s p r á v n é m n o ž s t v í p ř í p r a v k u 
KaVo OXYGENAL 6 ( Č . mat. 0.489.3451 S p r á v n é m n o ž s t v í je uvedeno v n á v o d u 
d á v k o v a c í h o n á s t a v c e k dezinfekci vody. 

Dle normy DIN EN 1717 m u s í bý t k a ž d á jednotka, k t e r á n e n í uvedena v p ř e d p i s u DV­
GW, o p a t ř e n a p ř e d ř a z e n ý m p o j i s t k o v ý m z a ř í z e n í m typu AA, AB nebo AD. (Souprava 
L á h e v na vodu DVGW je c e r t i f i k o v a n ý , viz n á s l e d u j í c í seznam.) 
U p ř í v o d u vody se m u s í zamezit vzniku b r a k i c k é vody (i v d o m o v n í instalaci) se stoja­
tou vodou. 

D a l š í informace najdete na www.dvgw.de 

V o l n ý odtok podle normy DIN EN 1717 - V o d n í blok DVGW, v o d n í l á h e v DVGW, 

r e g i s t r a č n í č í s l o : AS-0630BT0111 

P i t n á voda, p ř ipo jen í s t u d e n é vody 

1,5 a ž 2,14 mmol/l ä 8,4 a ž 12 ° d H 

DVGW 

Kvalita vody 

Tvrdost vody 

Hodnota pH 

Filtrace vody v m í s t ě instalace 

P ř í p o j k a vody 

P ř í v o d vody p ř e s podlahu 

V s t u p n í tlak vody 

M n o ž s t v í vody na vstupu 

P r ů m ě r př ipo jen í odtoku 

P ř i p o j e n í odtoku podlahou 

M n o ž s t v í odtoku 

S p á d trubice odtoku vody 

7,2 a ž 7,8 

80 um 

V m í s t ě instalace u z a v í r a c í ventil s li­

s o v a n ý m m o s a z n ý m k u ž e l o v ý m srou­

b e n í m 3/8" na 0 10 mm 

min. 50 mm, max. 105 mm při o t e v ř e n é m 

ventilu 

2,0 a ž 6,0 bar 

4 l/min 

40 mm 

20 mm 

max. 4 l/min 

od př ís t ro je min. 10 mm na metr 

Přívod vzduchu 

" , VAROVÁNÍ 
N e r e s p e k t o v á n í n á r o d n í c h p ř e d p i s ů ke k v a l i t ě d e n t á l n í h o vzduchu. 
N e b e z p e č í infekce. 

• Jsou-li stanoveny, respektujte a d o d r ž u j t e n á r o d n í p ř e d p i s y ke kva l i t ě d e n t á l n í h o 
vzduchu. 

• P ř e d u v e d e n í m do provozu p r o f o u k n ě t e v e d e n í vzduchu. 
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N á v o d k použ i t í ESTETICA E50 Life 

Tlak vzduchu na vstupu 

S p o t ř e b a vzduchu 

R o s n ý bod s t l a č e n é h o vzduchu 

Obsah oleje 

Z n e č i š t ě n í 

Filtrace vzduchu v m í s t ě instalace 

P ř i p o j e n í vzduchu 

P ř i p o j e n í vzduchu nad podlahou 

3 Popis v ý r o b k u | 3.11 T e c h n i c k á data 

5,2 a ž 7 bar 

max. 80 Nl/min 

< -30 ° C (kompresor se s u š i č k o u vzduchu) 

< 0,1 mg/m 3 ( b e z o l e j o v ý kompresor) 

< 100 č á s t i c / c m 3 při velikosti č á s t i c od 1 

do 5 um 

50 um 

V m í s t ě instalace u z a v í r a c í ventil s li­

s o v a n ý m m o s a z n ý m k u ž e l o v ý m srou­

b e n í m 3/8" na 0 10 mm 

min. 50 mm, max. 105 mm při o t e v ř e n é m 

ventilu 

Odsávání 

Podtlak odsávání na vstupu přístroje 
Množství odsávaného 
vzduchu na kanyle k od­
sávání aerosolu 

při mokrém odsávání při suchém odsávání 

min. V-250 Nl/min > 60 mbar > 85 mbar 

d o p o r u č e n o V-300 Nl/min > 80 mbar > 120 mbar 

O d s á v a c í podtlak staticky 
max. 

< 180 mbar < 180 mbar 

O U p o z o r n ě n í 
Při r o s t o u c í m podtlaku 180 mbar m u s í být jednotka vybavena modulem r e g u l a č n í h o 
p o d t l a k o v é h o ventilu; 

P r ů m ě r p ř ipo jen í o d s á v á n í 40 mm 

P ř i p o j e n í o d s á v á n í p ř e s podlahu 20 mm 

Hodnoty plat í pro KaVo m ě ř i c í sada ( Č . mat. 0.411.8500). 

Centrální přívod Dekaseptolu (doplňkové vybavení) 

P 2 - 5 b a r ů p ř e s ku lový kohout ze strany 

budovy (fa. John Guest PPMSV040808W) 

V 0,005 - 0,15 l/min 

P ř í v o d n í m a t e r i á l p o l y e t y l é n (LLDPE), fa. John Guest, roz­

m ě r y z á v i s í na objektu (budova, p o č e t př í ­

s t ro jů ) 

P ř í v o d y m u s í být p o l o ž e n y tak, aby byly c h r á n ě n é proti mrazu, teplota n e s m í p ř e k r a ­
č o v a t 25 ° C a p ř í v o d y n e s m í být vystaveny p ř í m é m u s l u n e č n í m u z á ř e n í . 
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N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.11 T e c h n i c k á data 

Provozní prostředí 

Nevhodné provozní podmínky. 
N e p ř í z n i v ý vliv na elektrickou b e z p e č n o s t p ř ís t ro je . 

• P r o v o z n í p o d m í n k y p o p s a n é v kapitole " T e c h n i c k é ú d a j e " m u s í bý t v ž d y d o d r ž e ­
ny. 

Vlastnosti podlahy 

Teplota oko l í 

R e l a t i v n í vlhkost vzduchu 

Tlak vzduchu 

N a d m o ř s k á v ý š k a provozu 

Kvalita konstrukce podlahy m u s í o d p o v í ­

dat nosnosti podlah ve s t a v b á c h podle 

normy DIN 1055 list 3 a m u s í vykazovat 

pevnost v tlaku podle normy DIN 18560 T 

1. 

+10 a ž + 4 0 ° C 

30 a ž 75 % 

700 h P a - 1 0 6 0 h P a 

do 3000 m 

Maximální zatěžování 

K ř e s l o pro pacienty Standard - m a x i m á l n í 185 kg 

z a t í ž e n í h m o t n o s t í pacienta 

COMPACTchair - m a x i m á l n í z a t í ž e n í 135 kg 

h m o t n o s t í pacienta 

O d k l á d a c í p ř i h r á d k a na s t r a n ě l é k a ř e - 2 kg 

v o l n é n a k l á d á n í 

O d k l á d a c í p ř i h r á d k a strana sestry - v o l n é 1 kg 

n a k l á d á n í 

Strana l é k a ř e - v o l n é n a k l á d á n í 2 kg 

Podmínky pro přepravu a skladování 
Teplota oko l í -20 a ž +55 °C 

R e l a t i v n í vlhkost vzduchu 5 a ž 95 % , n e k o n d e n z u j í c í 

Tlak vzduchu 700 a ž 1 060 hPa 
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N á v o d k použ i t í E S T É T I CA E50 Life 

3 Popis v ý r o b k u | 3.11 T e c h n i c k á data 

Hmotnost 

Jednotka pro o š e t ř e n í s 279 kg brutto, 224 kg netto 

k ř e s l e m pro pacienty Standard 

S o c e l o v ý m podstavcem a k o m u n i k a c í s 344 kg brutto, 289 kg netto 

pacientem 

D e n t á l n í souprava s k ř e s l e m COMPACT- 255 kg brutto, 200 kg netto 

chair 

S ocelovou deskou podstavce a komu- 320 kg brutto, 265 kg netto 

n i k a c í s pacientem 

Bl i žš í informace k b a l í k ů m viz n á v o d k m o n t á ž i 

Prohlížeč rentgenových snímků 1440 

V s t u p n í n a p ě t í 24 V A C 

Frekvence 50/60 Hertz 

P ř í k o n max. 35 VA 

Doba z a p n u t í 100% 

O s v ě t l e n í 2x Osram Lumilux de Luxe G5 Daylight 

L8W/954 

R o z m ě r y s v ě t e l n é h o pole 300 mm x150 mm dle DIN 6856-3 

R o z m ě r y p l á š t ě 340x216x48 dle DIN 6856-3 

Dentální světlo KaVoLUX 540 LED 

Viz také: 
i N á v o d k použ i t í KaVoLUX 540 LED 
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PHYSIO Evo / Evo F / One cz 

KaVo. Dental Excellence. Výrobce: Kaltenbach & Voigt GmbH, Bismarckring 39, D-88400 Biberach, www.kavo.com  

Určené použ i t í : 
Produkt PHYSIO Evo/Evo F/One je ordinační židlička určená pro použit í v zubních ordinacích podle normy DIN EN ISO 7493. Všechny verze ordinační židl ičky PHYSIO jsou 
testovány a schváleny dle aktuá lně platných směrnic. Všechna provedení ordinační židl ičky PHYSIO jsou v souladu s normami DIN EN 1335 - 2 a 3, DIN 4550 a DIN EN ISO 
7493. 

Montáž Obsluha 

® 

Montáž koleček Montáž polstrování 
• Vsuňte kolečka do • Připevněte polstrování 

základny stol ičky sedáku na čtyř i kulové 
a zat lačte je, dokud čepy. 
nezapadnou. 

• Lehce za kolečka za táh ­
něte, abyste zjistili, zda 
jsou řádně upevněna. 

Montáž polstrování 
opěradla 
• Připevněte polstrování 

opěradla na čtyři 
kulové čepy. 

PHYSIO Evo 
CD Nastavte výšku sedáku 
© Nastavte sklon sedáku 
® Nastavte sklon 

opěradla 

PHYSIO Evo F PHYSIO One 
® Nastavte výšku sedáku CD Nastavte výšku sedáku 
® Nastavte sklon sedáku ® Nastavte sklon 
® Nastavte sklon opěradla/sedáku 

opěradla 

Ék UPOZORNĚNÍ A . UPOZORNĚN í 
Poškození důsledkem manipulace s tlakovým prvkem. 
Násilné otevření t lakového prvku nebo nadměrné tepelné působení může vést ke 
zranění osob nebo poškozeni majetku. 
• Pracovní úkony nebo výměnu dílů v oblasti nastavovacího prvku výšky sedáku 

smějí provádět pouze vyškolení technici. 

Šrouby jsou předem utaženy. 
Povolením šroubů na podpůrné desce polstrování sedáku může doj í t ke zranění 
osob nebo poškození majetku. 
• Šrouby na podpůrné desce smějí demontovat pouze vyškolení technici. 

http://www.kavo.com


S T Á T N Í Ú S T A V 

P R O K O N T R O L U LÉČIV 

A D R E S Á T 

SpofaDental a.s. 

Číslo jednací 

suk!398684/2018 

Šrobárova 48 
10041 Praha 10 

A D R E S A 

Markova 238 
Jičín 
506 01 

Spisová značka 

suklslll691/2018 

Vyřizuje / e-mail 

l@sukl.cz 

Web: www.sukl.cz 

Datum 
22.11.2018 

R O Z H O D N U T Í 

S t á t n í ús tav pro kontrolu léčiv , se s í d l e m v Praze 10, Š r o b á r o v a 48 ( d á l e jen „ Ú s t a v " ) , jako správn í o r g á n př ís lušný 
na z á k l a d ě § 9 p í s m . c) z á k o n a č. 268/2014 Sb., o z d r a v o t n i c k ý c h p r o s t ř e d c í c h a o z m ě n ě z á k o n a č. 634/2004 Sb., 
o s p r á v n í c h p o p l a t c í c h , ve z n ě n í pozdě jš ích p ř e d p i s ů ( d á l e jen „ z á k o n o z d r a v o t n i c k ý c h p r o s t ř e d c í c h " ) , rozhodl 
ve s p r á v n í m ř ízení , sp. zn. suklslll691/2018, v souladu s t í m t o z á k o n e m a s § 67 z á k o n a č. 500/2004 Sb., správn í 
ř á d , ve z n ě n í p o z d ě j š í c h p ř e d p i s ů ( d á l e jen „ s p r á v n í ř á d " ) , 

takto: 

Ú s t a v t í m t o v souladu s § 35 odst. 1 z á k o n a o z d r a v o t n i c k ý c h p r o s t ř e d c í c h vyhovuje ž á d o s t i osoby reg is t račn í číslo 
005709, SpofaDental a.s., se s í d l e m Markova 238, 50601 Jičín, IČ: 63999447, o notifikaci z d r a v o t n i c k é h o 
p r o s t ř e d k u . 

E v i d e n č n í č ís lo 
N á z e v z d r a v o t n i c k é h o 

p r o s t ř e d k u 
R e g i s t r a č n í č ís lo 

v ý r o b c e 
V ý r o b c e 

00546425 Estetica E50 . Kaltenbach & Voigt GmbH 

I d e n t i f i k a č n í k ó d varianty D o p l n ě k n á z v u K a t a l o g o v é čís lo 

001 Estetica E50 TM 0.032.0015 /1.006.0000 

002 Estetica E50 S 0.032.0015 / 1.006.0000 

003 Estetica E50 C 0.032.0015/1.006.0000 

004 Estetica E50 Life TM 0.032.0015 /1.011.1100 

005 Estetica E50 Life S 0.032.0015 /1.011.1100 

006 
Estetica E50 Life 
COMPACTchair 

0.032.0015 /1.011.1100 

Platnost notifikace výše u v e d e n ý c h z d r a v o t n i c k ý c h p r o s t ř e d k ů činí p ě t let ode dne n a b y t í p r á v n í moci tohoto 
r o z h o d n u t í . 

O d ů v o d n ě n í 
Podle § 68 odst. 4 s p r á v n í h o ř á d u n e n í o d ů v o d n ě n í r o z h o d n u t í t ř e b a , j e s t l i ž e správn í o r g á n p r v n í h o s t u p n ě v š e m 
ú č a s t n í k ů m v p l n é m rozsahu v y h o v í . 
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P o u č e n í 
Proti tomuto r o z h o d n u t í se v souladu s § 35 odst. 1 z á k o n a o z d r a v o t n i c k ý c h p r o s t ř e d c í c h nelze odvolat. 

OTISK Ú Ř E D N Í H O R A Z Í T K A 

p o v ě ř e n ý ř í z e n í m Sekce z d r a v o t n i c k ý c h p r o s t ř e d k ů 
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i 

EC-Declaration of Conformity based on 93/42/EEC / Annex II excluding Section 4 _ _ _ 
EG-Konformitätserklärung basierend auf 93/42/EWG / Anhang II ohne Abschnitt 4 Y€.CC^M^M 
CE-Déclara t ion de conformité b a s é e sur 93/42/EEC / Annexe II sans section 4 V ^ r 
Dichiarazione di conformita secondo le norme CE 93/42/EEC / Annex II senza sezione 4 Dental Excellence 
Prohlášení o shodě s normami ES za ložena na 93/42 EEC / Dodatek II bez oddílu 4 
Declaración de Conformidad de la CE basada en 93/42/EEC / Anexo II sin sección 4 
EK-megfeleloseaJ n y H a t k o z a t ^ 3 M 2 / E E C ^ z a b v á n y j a k m e ^ l e l o e n / I I . F u a j e l é k ^ z a k a s z j é j k t ^ 

Legal Manufacturer: 
Kaltenbach & Voigt GmbH 

Bismarckring 39 
88400 Biberach, Germany 

ESTETICA E50 Life TM 
ESTETICA E50 Life S 

93 / 42 / EEC Medical Devices / Annex I 
Medical Devices / Annex IX - Class IIa (Rule 9) 

® We declare in sole responsibility that the products manufactured by us to which this statement refers, conform to 
the essential requirements according to the above-mentioned directive. The specified standards or normative 
documents were applied to evaluate the product. 

• ~ \ Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass die von uns hergestellten Produkte auf die sich diese Erklärung 
( D ) bezieht, mit den grundlegenden Anforderungen g e m ä ß den Bestimmungen der obigen Richtlinie übere inst immen. 

Zur Beurteilung des Erzeugnisses wurden die benannten Normen oder normative Dokumente angewandt. 

® Nous déclarons sous notre seule responsabil i té que les produits fabriqués par nos soins, auxquels se réfěre cette 
declaration, sont conformes aux exigences essentielles selon les dispositions de la directive susment ionnée . Les 
normes ou autres documents normatjfs désignés sont utilises pour revaluation de ce produit 

® Dichiariamo sotto nostra esclusiva responsabilité che i prodotti da noi fabbricarj, a cui si riferisce la presente 
dichiarazione, sono conformi al requisiti fondamentali ai sens! delle disposizioni della direttiva summenzionata. 
Per la valutazione del prodotto sono stati applicati le norme o i document! normativi citati. 

© Prohlašu jeme s výhradní odpovědnost i , ž e se námi vyráběné výrobky, na které se vztahuje toto prohlášeni , 
shodují se základními požadavky podle předpisů v ý š e uvedené směrn ice . K posouzení výrobku byly použity 
uvedené normy nebo normativy. 

Por la presente dedaramos que en nuestra propia responsabilidad los productos que nosotros fabricamos, y a 

® los que hace referencia esta declaración, cumplen los requisltos básicos de conformidad con las disposiciones de 
la directiva arriba mencionada. Las normas o documentos normativos mencionados se aplican en la evaluation 
de dichos productos. 

j v. A gyártó kijelenti és kizárólagos fele losséget vál lal , hogy a nyilatkozatban foglalt termékeket a fentebb említett 
( H ) direktíva k o v e t e l m é n y e i n e k m e g f e l e l o e n g y á r t o t t á k . A t e r m é k e k értékelésénél az i r á n y a d ó s z t e n d e r d e k e t é s 
>^ dokům entumokat alkalmazták. 

Notified Body - Dekra Certification GmbH - Handwerkstrasse 15 - D-70565 Stuttgart - ID-Number: 0124 

90035393 / 011 /07 



P r o h l á š e n í dodavatele o s h o d ě 
(v souladu s normou ISO/IEC 17050-1) 

V ý r o b c e : 
Adresa 
v ý r o b c e : 

Mís to 
vý roby : 

Vydavatel: 
Adresa vydavatele: 

Kaltenbach & Voigt GmbH 
Bismarckring 39 

88400 Biberach, N ě m e c k o 

SHC T E C H N O L O G Y CO., LTD 
Č . 8, INDUSTRIAL NORTH 2 n d RD, NANKANG 

INDUSTRIAL Z O N E , NANTOU CITY 540, TCHAJ-WAN, 
Č Í N S K Á REPUBLIKA 

KaVo Dental GmbH 
Bismarckring 39 

88400 Biberach, N ě m e c k o 

P ř e d m ě t 
p r o h l á š e n i : 

KaVo Physio One / 
KaVo Physio Evo / KaVo Physio Evo F 

P ř e d m ě t p r o h l á š e n í u v e d e n ý v ý š e je ve s h o d ě s p o ž a d a v k y o b s a ž e n ý m i v n á s l e d u j í c í c h 
dokumentech: 

Dokument č. 
V y d á n í / datum 

N a z e v v y d á n í 

ISO 7493 Stomatologie - o r d i n a č n í s t o l i č ka (ISO 7493:2006); n ě m e c k á verze normy 
EN ISO 7493.2006 . 

2006 

ISO 9001 S y s t é m y managementu kvality - P o ž a d a v k y (ISO 9001:2008); t r o j j a z y č n á 
verze normy EN ISO 9001:2008 

2008 

DIN 31000 V š e o b e c n é z á s a d y pro b e z p e č n o u konstrukci v ý r o b k ů 2011 
DIN EN 1335-1 K a n c e l á ř s k ý n á b y t e k - P r a c o v n í k a n c e l á ř s k á ž id le - čás t 1: R o z m ě r y ; 

S t a n o v e n í r o z m ě r u ; n ě m e c k á verze normy EN 1335-1:2000 
2002 

DIN EN 1335-2 K a n c e l á ř s k ý n á b y t e k - P r a c o v n í k a n c e l á ř s k á ž id le - čás t 2: B e z p e č n o s t n í 
p o ž a d a v k y ; n ě m e c k á verze normy EN 1335-2:2009 

2009 

DIN EN 1335-3 K a n c e l á ř s k ý n á b y t e k - P r a c o v n í k a n c e l á ř s k á ž i d l e - č á s t 3: Z k u š e b n í 
metody; n ě m e c k á verze normy E N 1335-3 2009 

2009 

DIN 4550 K a n c e l á ř s k ý n á b y t e k - S a m o n o s n á n a p á j e n á z a ř í z e n i pro v ý š k o v é n a s t a v e n í 
p r a c o v n í c h k a n c e l á ř s k ý c h ž id l i - B e z p e č n o s t n í p o ž a d a v k y , z k o u š e n i 

2004 

D o d a t e č n é informace: 
N ě m e c k o 
N ě m e c k o 
N ě m e c k o 

D E K R A Intertek Certification GmbH - č . c e r t i f i k á t u : 
D E K R A Intertek Certification GmbH - č . c e r t i f i k á t u : 
D E K R A Intertek Certification GmbH - č . c e r t i f i k á t u : 

51025-16-02 
51025-56-02 
51025-11-01 

L G A T Ü V Rheinland: C e r t i f i k á t GS č. S 60097876 z 10. 2. 2015 
L G A T Ü V Rheinland z p r á v a o z k o u š c e c.: 21199927_001 (21. 5. 2013) 

21199927,002 (17.11.2014) 

V Praze, 19. 1. 2016-01-19 
(místo a datum vydáni) 

(jméno, funkce) (podpis nebo ekvivalent autorizovaný vydavatelem) 
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P ř í l o h a č. 2 R á m c o v é dohody 

Položkový rozpočet SpofaDental a.s. 

Stomatologické soupravy pro klinickou výuku studentů pro LF MU 

Položka č. Položka 

S tomato log ická souprava 

S t o m a t o l o g i c k á o r d i n a č n í ž id le 

P r o v á d ě n í bezpečnostně technických kontrol dle č l . I odst. 
8 písni g) r á m c o v é dohody po celou dobu t r v á n í z á r u k y 

Počet ks 
Jednotková cena za 
1 ks v Kč bez DPH 

Celkem za položku v Kč bez 
DPH 

Celkem za položku výše 
DPH v Kč 

Celkem za položku v Kč 
včetně DPH 

Zdroj financování 

Cena za jeden Set s tomato logická souprava pro klinickou v ý u k u 
s tudentů 

Set/soubor s tomato log ické soupravy pro klinickou v ý u k u s tudentů 
jako celek je t v o ř e n : 
1 kusem Stomato log ické soupravy 
2 kusy S tomato log ických o r d i n a č n í c h ž id l í 
P r o v á d ě n í m bezpečnostně techn ických kontrol po celou dobu t r v á n í 
z á r u k y 
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Příloha č. 3 (Vzor výzvy - objednávky) 

O B J E D N Á V K A 1198/0058/20 = Objednatel: 

M U N I L Č O 0 0 2 1 6 2 2 4 

D I Č CZ00216224 

Masarykova univerzita 

Lékařská fakulta 
Kamenice 753/5 
Bohunice 
625 00 Brno 25 

Konečný příjemce: 
Lékařská fakulta MU 
Stomatologická klinika. FNUSA 
Pekařská 664/53, ^ ^ ^ ^ 
65691 Brno 

r Dodavatel: 

ICO: 12345678 J"*DIČ: "CZ12345678 

Testovací firma 1 

Na pWbučku 1 
irno 
60 00 Brno 

Datum vystaveni: 07.05.2020 

Datum d o d á n i : 30.05.2020 

Forma dopravy: 

S t o m a t o l o g i c k é s o u p r a v y p r o k l i n i c k o u v ý u k u s t u d e n t ů p r o LF KU - r á m c o v á dohoda 2020-2023, 

u ; : » v ř e n é drín x x . X X . 2 0 2 0 
M í s t e m p l n ě n i j e S t o m a t o l o g i c k á k l i n i k a L é k a ř s k é í a k u l t y MU, n a c h a z i - j l c i se v a r e á l u F a k u l t n í 

n e m o c n i c e u s v . Anny v B r n ě , P e k a ř s k á 664/53, S t a r é B r n o , 6!J6 *?1 B r n o , 
n á s l e d n é u p ř e s n i n i ž e u vedena k o n t a k t n í o s o b a p r o p ř e v z e t i d ^ a v k y Z b o ^ i í ^ ř i s t r o e) 

K o n t a k t n í o s o b a p r o d o d á v k y Z b o ž í : | J e - m a i l : 

M @ i r . a i l . m u n i . cz 

M n o ž s t v í MJ .Ná z e v p o l o ž k y Cena 

z a MJ 

Č á s t k a DPH 

bez <%) 
npH 

č á s t k a 

c e l k e m 

1 k « P o l o ž k a č . 1 

S t o m a t o l o q i c k a s o u p r a v a 

2 ks P o l o ž k a č . 2 

S r omar o l o g i ř k a o r d i n a č n í ř i d l ŕ 

C e l k o v á c e n a s D P H : 4 5 9 8 0 0 , 0 0 K č 

O b j e d n á v k a Smlouvou k d i l č 5 v e r e j n e : raká.-cc: r a d á v a n ŕ na z a k l a d í uravŕonf.- r á r a c o v é dohody a 

s o u č a s n ě v ý z v o u k p o s k y t n u t i p l n ě n i p r o d á v a j í c í m . 

T a t o V ý z v a - O b j e d n á v k a n a b ý v á ú č i n n o s t i dnem j e j í h o z v e ř e j n ě n i v K s g i s t r u smluv d l e z á k o n a 

č . 340/2015 Sb., k l e r é v z á k o n n é lťiúcě p r o v e d t k u p u j í c í . 

D a l š í o b c h o d n í p o d m í n k y do ciá v á n é h o r b o ř í jf.ou p o d r o b n á u vedeny v u z a v ř e n é r á m c o v é dohod?:. 

1 . Z d ú vodu n p r á v r i é i do n t i ľ i V.HCV. U vádí" J 11.*, p r o K ' i m, na f *V.r liřtt č í o na:»í ab j i t d n á v k y . 
2. K f a k t u ř e p r i l o ž t e p o t v r z e n ý d o d a c í l i s t , 

V y ŕ i z u i í ^ ^ ^ ^ ^ ^ M ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
L e i . M ^ ^ ^ ^ ^ B 

p r o f . M'.'Dr. K*rt2n R*pko, Ph.D. 

d ě k a n LF MU 

R a z í t k o a podpis: 

Masarykova u n i v e u l a jft verejnou v y s o k o u Š k o l o u p o d e z á k o n a o V Š c 111 /1998 Sb. 

mailto:M@ir.ail


Doložka konverze do dokumentu obsaženého v datové zprávě 

Tento dokument, který vznikl převedením vstupu v listinné podobě do podoby elektronické pod 
pořadovým číslem 504016_003122, skládající se z 52 listů, se doslovně shoduje s obsahem vstupu. 

Vstup bez viditelného prvku. 

Jméno a příjmení osoby, která konverzi provedla: 

Vystavil: Česká pošta, s.p. 
Pracoviště: Jičín 1 
Česká pošta, s.p. dne 20.08.2020 


